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INFORME DE SEGUIMIENTO AL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL Y LA RESOLUCION DE APROBACION
DEL PROYECTO
“LA MAISON”

(Fase de construccion - Periodo: 6 de febrero - 5 de junio 2019)

l. Introduccioén:

El presente informe de seguimiento corresponde al quinto periodo evaluado, 6 de febrero — 5 de junio 2019, en la
fase de construccion del Proyecto ‘LA MAISON’. A través del Estudio de Impacto Ambiental Categoria |,
presentado al Ministerio de Ambiente en Panaméa Metropolitana el dia 28 de agosto de 2017, aprobado a través
de la Resolucion DRPM-IA-213-2017 de 6 de octubre del 2017 el promotor del proyecto, la sociedad SANTA
MARIA PREMIUM RESIDENCES, S.A., se compromete a cumplir con todos requisitos minimos establecidos en
el Plan de Manejo Ambiental de dicho documento, asi como con su correspondiente Resolucion de Aprobacion y
todas las leyes/normas/decretos ambientales y de seguridad y salud ocupacional vigentes y aplicables al

proyecto.

Las inspecciones de seguimiento al Estudio de Impacto Ambiental del proyecto “La Maison”, su Plan de Manejo
Ambiental ~ (PMA), la  Resolucion de  Aprobacion 'y la  Legislacion  vigente  en
materia ambiental y de salud y seguridad ambiental aplicables, se realizaron en el periodo evaluado en el &rea
del proyecto ubicado en el Corregimiento de Juan Diaz , Distrito y Provincia de Panama, donde se llevan a cabo
las actividades. El objetivo de las inspecciones fue el de evaluar el grado de cumplimiento de la empresa “Santa
Maria Premium Residences, S.A, con los criterios legales aplicables. Ademas de determinar el grado de
cumplimiento, porcentaje de avance y la efectividad de las medidas de adecuacidn y control establecidas en el
Estudio de Impacto Ambiental Categoria I, Plan de Manejo Ambiental (PMA), Resolucién de Aprobacion del
Estudio de Impacto Ambiental y la legislacion Ambiental vigente en la Republica de Panama, asi como de

establecer acciones de mejora.

El proyecto actualmente se encuentra en la etapa de levantamiento de estructura y vaciado parcial de losa 400.
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Para la evaluacién del grado de cumplimiento se realizaron inspecciones de campo, revision de la
documentacion suministrada por el contratista y empresa promotora, verificacion de las medidas ambientales, de

salud y seguridad ocupacional y entrevistas al personal encargado de la obra.

El porcentaje de cumplimiento del periodo evaluado se obtuvo al hacer un promedio de todos los porcentajes de
evaluacion de cada una de las medidas. Estas a su vez se ponderaron, sacando un promedio de las acciones en
cumplimiento vs las que no estan en cumplimiento. Por ejemplo: si en una medida menciona que los
trabajadores deben usar equipos de proteccion como: casco, botas, orejeras y guantes; pero la empresa solo

cumple con la utilizacién de tres de los equipos, se ponderaria en un 75%.

Este informe se divide en 6 capitulos, en los cuales se describe el proyecto, la metodologia utilizada para la
elaboracién y ponderacién de las medidas a cumplir, el resultado de la implementacion de las medidas, asi como

conclusiones y recomendaciones.

Il. Aspectos técnicos:

El proyecto “La Maison” esta localizado en el corregimiento de Juan Diaz, y la promotora es SANTA MARIA
PREMIUM RESIDENCES, S.A, cuyas oficinas estan ubicadas en Calle 62 Este, Carrasquilla, distrito de Panama,

Provincia de Panama.

“La Maison” es un proyecto el cual consiste en la construccion de una torre de 68 niveles y semisotano de los
cuales 59 niveles son departamentos. El total de departamentos es de 107 (entre 320 m2 y 1200 m2). Ademas,
cuenta con 6 niveles de estacionamientos y 3 niveles de areas sociales o amenities (contando niveles

intermedios).

Los 107 apartamentos estan distribuidos de la siguiente manera:
o 33 apartamentos de tres (3) recamaras
e 34 apartamentos de tres (3) recamaras y un estudio

33 apartamentos de cuatro (4) recamaras y un estudio.
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e 6 unidades PH de cuatro (4) recamaras y un estudio.

¢ 1 unidad de PH de cinco (5) recamaras y un estudio.

El equipo utilizado para el desarrollo de la obra incluye: retroexcavadora, carro bomba de concreto, grua manual,
bomba de agua, compactador manual, mezcladora de concreto; asi como herramientas manuales como: cinta
métrica, palustre, martillo, cincel, palas y picos. Escobas, carretillas, cubos, andamios, puntuales y crucetas, etc.

Debes incluir, segun el instructivo aprobado, la cantidad de trabajadores.

lll. Programacion de las actividades de la funcion responsable del cumplimiento ambiental

El proyecto ‘LA MAISON” se encuentra actualmente en levantamiento de la estructura y vaciado de concreto.
Entre las actividades ejecutadas para el cumplimiento de las medidas de mitigacion establecidas en el Plan de
Manejo Ambiental y Resolucidn de Aprobacion, en el periodo evaluado estan:

e Entrega de equipo de proteccion personal a los trabajadores

¢ Mantenimiento de las vias de acceso al proyecto y via principal limpias.

e Limpieza de letrinas portatiles

e Capacitaciones en seguridad y medio ambiente.

Igualmente resaltamos a continuacion puntos importantes que evidencian el esfuerzo de la empresa en el
cumplimiento de las medidas:

¢ Reciclaje o Reutilizacion (Venta de Hierro)

e Mantenimiento e inspeccion de extintores

e Fumigacion de las areas

Para este quinto periodo evaluado se realizaron mediciones y monitoreos de: ruido ambiental, dosimetria de
ruido, PM 10, particulas de ninguna manera regulada y vibracion de cuerpo entero. Dichos informes se

presentan en los anexos.
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IV. Nivel del cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, Adendas, Ampliaciones y Resolucion de
Aprobacion:

El resultado de la evaluaciéon es de 96.71%, obtenido del total de las medidas establecidas en el Plan de Manejo

Ambiental (PMA) y la Resolucion de Aprobacion.

En la grafica No.1 se presentan los porcentajes de cumplimiento alcanzado por la empresa en los periodos

evaluados en el afio 2018 y 2019.

GRAFICO DE CUMPLIMIENTO AL PLAN DE
MANEJO AMBIENTAL (PMA)
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Grafica No1: Histérico de Indicadores del Proyecto

Este indicador corresponde la sumatoria de todos los porcentajes de las medidas dividido entre la cantidad de

medidas.

La evaluacién de las medidas correspondientes al periodo comprendido del 6 de febrero al 5 de junio de 2019,

se detallan en el cuadro de seguimiento presentado a continuacion:
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[10-02 Medidas del PMA
Promotor: Santa Maria Premium Residences, S.A
Auditor: Ing. Gladys Barrios
Representante de la empresa: Sharif Falallah
Periodo: 6 de febrero al 5 de junio 2019

Medidas establecidas en PMA

Fase de Construccion

Proceso o Actividad

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Evidencia asociada

Comentarios del Auditor

% de Cumplimiento

Responsable de la

medida

Se contratara una empresa privada para el alquiler de los servicios higiénicos (uno

Anexo 1
Vistas Fotograficas

Durante recorrido por el proyecto se evidencio la colocacion de letrinas portatiles. Se

por cada 20 trabajadores) y el mantenimiento y limpieza debe ser minimo dos veces | Instalaciones preliminares Suelo Registros de alquiler y limpieza de bafio portatiles. Anexo 3 : . ) 100% Promotor/Mi Ambiente
. . : . I ' presenta registros de limpieza de las letrinas.
por semana para asegurar el funcionamiento correcto y la salud de los trabajadores. Registro de limpieza de letrinas
. . ! La promotora realizo la solicitud al Ministerio de Ambiente para inspeccion con el fin
- ! Evidencia presentada en informe anterior . - » .
" . R . . " Verificar que se cuente con el recibo de pago de de verificar si aplicaba compensacion ambiental o no. Ya que el proyecto se
Pago de compensacion ambiental por eliminacion de gramineas y herbazales para la | Limpieza y adecuacion del L . ) o Anexo 3 . . . .
- . Flora Ministerio de Ambiente por indemnizacion . ) - . .., |desarrolla dentro del poligono de Santa Maria Golf and Country Club Fase I, el cual NA Promotor/Mi Ambiente
construccion del edificio. terreno . Solicitud de inspeccion de indemnizacion " . ) )
ecologica. ecologica cuenta con un estudio de impacto ambiental aprobado en el 2008 y el mismo pago
g indemnizacion ecolégica previamente.
Limpieza y adecuacion del Verificacion d i ani tentacio Anexo 4 La promotora realiza mantenimiento periddico a los equipos. Se presenta evidencia
Mantener el equipo en buen estado para reducir derrames de combustible y aceite. terreno/ Construccion, Suelo erificacion e equipos mecanicos y sustentacion ) e ) P L P . quIpos. e p 100% Promotor/Mi Ambiente
o en informes Registro de mantenimiento de equipos  |del mantenimiento de la excavadora y camiones.
Albafiileria y Acabados
El material removido de la preparacion del terreno, debera ser colocado fuera del . " Verificar traslado de material extraido y/o removido ) . . .
. . . i Limpieza y adecuacion del . El terreno fue entregado ya nivelado por Santa Maria Business a la promotora, previo ) .
paso de escorrentias y canales de agua. EI mismo seré trasladado a Cerro Patacén Suelo por medio de facturas de la empresa contratada o NA - b NA Promotor/Mi Ambiente
. . terreno ) inicio de construccion.
en un termino no mayor de dos dias o donado a otro proyecto por otros medios que lo corroboren.
Se designaran puntos especificos para almacenamiento de desechos solidos,
. e ) I " Anexo 1 . .
separados dependiendo de su clasificacion (por ejemplo: escombros generados por la | Limpieza y adecuacion del L ' " Dentro del proyecto se encuentran separados todos los desechos por tipo (aceitosos, 0 ' )
) ) . ) I Suelo Inspeccion de campo Vistas Fotograficas . e . . 100% Promotor/Mi Ambiente
obra, desechos solidos, desechos peligrosos, aceites e hidrocarburos utilizados, terreno solidos, domésticos y reciclables), en diferentes tanques.
comunes entre otros.
No dejar las maquinas y vehiculos encendidos mientras estas no estén en uso. Limpieza y adecuacion del Aire Verificar que los trabajadores cumplan Verificado en campo Durante .e ! recorrll(.io por el proyecto se verifico que el equipo y maguinaria que no 100% Pr.omotor/Ml
terreno estaba siendo utilizada se encontraba apagado. Ambiente/MINSA
. . » . mpieza y adecuacpp de . Verificar que el equipo cumpla con su programa de Anexo 4 La promotora realiza mantenimiento periodico a los equipos. Se presenta evidencia 0 Promotor/Mi
Mantener el equipo en buen estado para reducir la generacion de ruido. terreno/ Construccion, Aire - . L . L ) 100% .
- mantenimiento. Registro de mantenimiento de equipos  |del mantenimiento de la excavadora y camiones. Ambiente/MINSA
Albafiileria y Acabados
. N T . - " Verificar que los trabajos solo se realicen en Se evidencio en campo, dentro de las oficinas, los registros de entrada y salida de los )
Trabajar solo en horarios diurnos, salvo situaciones en las que el proyecto amerite lo | Limpieza y adecuacion del . o . e ) o . L o Promotor/Mi
. Aire horarios diurnos para reducir malestar a los Verificado en campo trabajadores que se labora en horario diurno, salvo ocasiones que ameriten jornadas 100% )
contrario. terreno . A Ambiente/MINSA
residentes del area. nocturnas.
Todo monticulo o acumulacién de materiales generados por la preparacion del terreno| . . " Cubrir con un plastico negro los materiales . " . " .
. . f L . Limpieza y adecuacion del . » . Durante inspeccion en conversaciones con el personal encargado se dijo que una vez 0 Promotor/Mi
deben ser cubiertos por pléstico negro para evitar la propagacion de material Aire acumulados generados por la preparacion del Verificado en campo ) . ., ) 100% .
terreno terminada la jornada laboral los monticulos son cubiertos. Ambiente/MINSA

particulado y polvos a causa del viento.

terreno
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110-02 Medidas del PMA

Promotor: Santa Maria Premium Residences, S.A

Auditor: Ing. Gladys Barrios
Representante de la empresa: Sharif Falallah
Periodo: 6 de febrero al 5 de junio 2019

Medidas establecidas en PMA

Proceso o Actividad

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Evidencia asociada

Anexo 5
Registro de entrega de EPP

Comentarios del Auditor

La empresa brinda equipo de proteccion personal a su trabajadores mas no
mascarillas para polvo. Sin embargo se realizo medicién de polvos totales en

% de Cumplimiento

Responsable de la

medida

Los trabajadores expuestos a material particulado en concentraciones mayores a Limpieza y adecuacion del Aire Verificar que los trabajadores utilicen su equipo de suspension al trabajador Manuel Nufiez, carpintero. Los resultados se encuentran por 100% Promotor/Mi
10mg/m3 en 8 horas, deberan utilizar mascarillas para polvo. terreno proteccion personal. Anexo 15 debajo del limite maximo permisible establecido por el Reglamento Técnico DGNTI- ° Ambiente/MINSA
COPANIT 43-2001 para el control de contaminantes atmosféricos en ambientes de
Informe de PTS :
trabajo.

. - . . . - Limpieza y adecuacion del » - . - - . .
Reducir la emision de gases por equipo deteriorado dandole mantenimiento a los terrenof Construccion Aire Verificar que se le de el correcto mantenimiento a Anexo 4 La promotora realiza mantenimiento periodico a los equipos como gruas, se presenta 100% Promotor/Mi
equipos. o ' los equipos y se coloque filtros eficientes. Registro de mantenimiento de equipos  [registros de los mismos. ’ Ambiente/MINSA

Albafiileria y Acabados
Los camiones que trasladen material deben contar con lonas protectoras. Limpieza y adecuacion del Aire Verificar que los camiones cuenten con lonas Verficado en campo En inspeccion se verifico que los camiones que trasladen material cuenten con lonas 100% Promotor/Mi Ambiente
terreno protectoras. protectoras.
Excavaciones, Instalacion de
Se debe.rla mantener el area himeda, en especial en €poca seca, para reducir la cimientos y estructurla’s de Aire Verificar que se humedezcan la areas Verificado en campo En inspeccion se verifico que el are estaba himeda, producto de la época lluviosa. 100% Promotor/Mi Ambiente
generacion de polvo. soporte/ Construccion,
Albafiileria y Acabados
. ) . . . . Excavaciones, Instalacion de " .
No almacenar pilas de materiales susceptibles al viento sin cobertura anclada o bien o ) Verificar que se cubran con lona los materiales Anexo 1 , ) ) . 0 . .
. : ) cimientos y estructuras de Aire . . La empresa cuenta con &rea designada para el almacenamiento de los materiales. 100% Promotor/Mi Ambiente
sujetada para reducir su levantamiento. soporte como agregados Vistas Fotograficas
Anexo 1
Utilizar dispositivos de sefializacion vial, en lugares visibles y a distancias no menores | Construccion, Albafiileria y . . o . Vistas Fotograficas Se observo durante inspeccion letreros de advertencia de entrada de equipo pesado y 0 Promotor/Mi
i Relaciones con la comunidad Verificar que se coloquen las sefializaciones . MR " . 100% )
de 10 metros antes y después del proyecto. Acabados diversos letreros de sefializacion y precaucion a los trabajadores y conductores. Ambiente/MINSA
Verificado en campo
M las vias li | i h ion, Albariileri . ) - ) . . ” " . - - . P Mi
antener las vias |br§s de esc?ombros, o_do y t°d9 tipo de de;ec 0s que puedan Construccion, Albafileria y Relaciones con la comunidad Verificar que no se obstaculice el transito vehicular Verificado en campo Se verifico en inspeccion el cumplimiento de la medida por parte de la promotora. 100% r.omotor/ !
entorpecer y obstaculizar las vias y la calidad de circulacion vial. Acabados Ambiente/MINSA
Notificar a la comunidad en caso de que las actividades del proyecto, puedan Construccion, Albafileria y ) . Verificar la existencia de un procedimiento de No aplica esta medida ya que no se han llevado a cabo actividades que causen Promotor/Mi
Relaciones con la comunidad o . NA ) . NA .
afectarlo Acabados comunicacion con las comunidades afectadas molestia a los vecinos. Ambiente/MINSA
Informar con 48 horas de ant|C|paC|o.n alos re5|dep tes cercanos area. de los ruidos Construccion, Albafiileria y . . Evidencia de distribucion de volantes o notificacion Esta medida no aplica ya que el area alrededor de donde se desarrolla el proyecto Promotor/Mi
que seran causados por el levantamiento de los pilotes para las fundaciones de la Relaciones con la comunidad . NA ) ) NA .
Acabados a la comunidad hay otras construcciones y no hay residentes. Ambiente/MINSA

construccion.
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110-02 Medidas del PMA
Promotor: Santa Maria Premium Residences, S.A
Auditor: Ing. Gladys Barrios
Representante de la empresa: Sharif Falallah
Periodo: 6 de febrero al 5 de junio 2019

Medidas establecidas en PMA

Proceso o Actividad

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Evidencia asociada

Comentarios del Auditor

% de Cumplimiento

Responsable de la

medida

Una vez terminadas las labores diarias los trabajadores limpiaran los restos de lodo

Construccion, Albafileria y

Verificado en campo

Se evidencio el cumplimiento de esta medida en inspeccion. Los trabajadores se|

Promotor/Mi

en las vias. Esto sera'reallzado con palas y una carretilla para recoger el material que Acabados Relaciones con la comunidad Verificar el cumplimiento de esta medida Anexo 1 encargan de limpiar los restos de Ia construccion en las vias, 100% Ambiente/MINSA
se encuentre en las vias. ) '
Vistas Fotograficas
) ) " Construccion, Albafileria y . Verificar que los trabajadores utilicen su equipo de Anexo 5 La empresa brinda equipo de proteccién personal asu trabajadores, como lentes de o Promotor/Mi
Entregar a los trabajadores los equipos de proteccion personal, como botas, cascos. Seguridad Obrera L . seguridad, guantes, cascos, botas, chalecos reflectivos. Se presenta lista de entrega 100% .
Acabados proteccion personal Registro de entrega de EPP de las mismas. Ambiente/MINSA
Calapacner alos trz_abajadores sopre temas de sggundad_ocupacpnal y medidas de Construccion, Albafileria y . " ) . - Anexo 8 La empresa brinda capacitaciones a los trabajadores en temas de seguridad, medio o Promotor/Mi
mitigacion de los impactos ambientales (manejo de residuos solidos, control de Seguridad Obrera Verificar la lista de asistentes a las capacitaciones M : ) - o 100% .
. Acabados Capacitaciones ambiente, calidad , uso de equipo de proteccion personal. . Ambiente/MINSA
derrame de hidrocarburos).
Disponer en las éreas de trabajo los nimeros telefonicos de los bomberos mas Construccion, Albafileria y . i Anexo 1 Se presenta evidencia de la colocacion de nimeros de emergencia y bomberos en el o Promotor/Mi
. L . L Seguridad Obrera Verificar en campo ) . 100% )
cercanos al area del proyecto y contar con un botiquin de primeros auxilios. Acabados Vistas Fotogréficas proyecto. Ambiente/MINSA
La medicion de PM10 fue realizada el 6 de febrero de 20 9 durante 8 horas. El
. . . . . . . Anexo 13 resultado fue de 19,1 pg/m3, el cual se encuentra por debajo del promedio anual, de| o Promotor/Mi
Realizar mediciones de calidad de aire PNI-10. Monitoreos Aire Informe de monitoreo Informe de PM10 los limites establecidos en el Anteproyecto de Calidad de Aire de la Republica de| 100% Ambiente/MINSA
Panama.
Las medicion de ruido ambiental fue realizada el 6 de febrero de 2019. Se realizo en
Realizar mediciones de ruido ambiental Monitoreos Aire Verificar resultados de los informes Anex.o " ) i pgnto: Estacionamiento Alemporal del proyecto, durantg 8 horas. El resultado 100% Promotor/ MITRADEL
Informe de ruido ambiental obtenido fue de 73,9 dBA, sin embargo no se puede concluir que todo el aporte sea
solo del proyecto La Maison, ya que alrededor se llevan a cabo otras construcciones.
Proveer a los trabajadores de equipo de proteccion personal auditiva Construccién, Abatilera y Aire Registros de entrega de EPP . Anexo 5 I.El promolor brinda protecrflon auditiva (tapones) a los trabajadores. Se evidencia 100% Promotor/ MITRADEL
Acabados Registro de entrega de EPP listado de entrega de los mismos.
Proteger los drenajes pluviales de modo que no ingresen sedimentos, lodo o Construccion, Albafileria y i . . . Anexo 1 En inspeccion se evidencio que los drenajes se encuentran libre de sedimentos y Promotor/ MIAMBIENTE/
) A, Agua Verificar a través de inspecciones de campo ) . ) . . . 100%
escombros que causan obstrucciones y contaminacion Acabados Vista Fotogréfica lodos. Los mismos tienen colocado malla y grava para prevenir la entrada de solidos. MINSA
Anexo 9
. " . " I . . . . Venta de Hierro Los desechos solidos y de construccion son colocados en sitios especiales dentro del
Llevar los desechos solidos o de construccion no peligrosos que se genere al relleno | Construccion, Albaiiileria y Verificar a través de los recibos, el deposito de los . ¥ . L 5 Promotor/ MIAMBIENTE/
Suelo proyecto, la promotora presenta evidencia del traslado a Cerro Patacon, adicional 100%

sanitario de Cerro Patacon

Acabados

desechos en Cerro Patacon

Anexo 10
Registro de disposicion de basura

presentan facturas de la venta de hierro, que ya no utilizan en el proyecto.

MINSA
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[10-02 Medidas del PMA
Promotor: Santa Maria Premium Residences, S.A
Auditor: Ing. Gladys Barrios
Representante de la empresa: Sharif Falallah
Periodo: 6 de febrero al 5 de junio 2019

Medidas establecidas en PMA

Contar con tinaqueras con sus respectivas tapas para la recoleccion de desechos

Proceso o Actividad

Construccion, Albafileria y

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Evidencia asociada

Anexo 1

Comentarios del Auditor

En el proyecto se observaron tinaqueras para almacenar solidos y desechos

% de Cumplimiento

Responsable de la

medida

Acabados

derrames de hidrocarburos

Vistas Fotograficas

que los mismos cuentan con kit para derrames de hidrocarburos.

- . . . 0
domésticos Acabados Suelo Verificar a través de inspecciones de campo Vistas Fotogréficas generados por la obra. 100% Promotor/ MIAMBIENTE
Adecuar un area Pfira el almacenamiento, con proteccion del suelo, de envases con | Construccion, Albafiileria y Suglo Verificar a través de inspecciones de campo . Anexo 1’ . En el proy'ecto se encugptra area designada para el almacenamiento de combustible 100% Promotor/ MIAMBIENTE
hidrocarburos, aditivos o pegamento. Acabados Vistas Fotograficas con su noria de contencién.
A . Construccion, Albafileria y Verificar que se cumplan con estas . En inspeccion se evidencio que mantienen el area limpia y los materiales de
Mantener el orden y limpieza en el area Suelo . Verificado en campo " 100% Promotor/ MIAMBIENTE
Acabados especificaciones construccion almacenados correctamente.
Contar con kits para el mansjo de derrames en caso tal de que ocurra Construccion, Albafileria y Suelo Verificar que se cuente con el kit para el manejo de Anexo 1 La promotora cumple con la medida. Durante el recorrido en inspeccion, se evidencio 100% Promotor/ MIAMBIENTE

Este informe deberé ser elaborado por un Auditor Ambiental certificado por el
Ministerio de Ambiente e independiente del promotor del proyecto. Se debera
entregar un (1) original impreso y tres (3) copias en formato digital (CD).

Acuse de entrega cuarto informe

de febrero al 5 de junio 2019.

Coloca.r .dentro del drea dgl proyecto y.antes de iniciar s.u ejecucion, un letrero en un Construccion Resolucion 1A-213-2017 Verificar en sitio la implementacion del letrero ' Anexo 1, ) Se presenta foto del letrero en el proyecto. 100% Promotor
lugar visible con el contenido establecido en formato adjunto. Vistas Fotograficas
Consruir una cerca perimetral, la cual. servira de proteccion y realizar los rabajos de Construccion Resolucion 1A-213-2017 Cumplir con la medida Verificado en campo La empresa cumple con la medida. 100% Promotor
desarrollo del proyecto dentro de la misma.
La promotora realizo la solicitud al Ministerio de Ambiente para inspeccion con el fin
Evidencia presentada en informe anterior  [de verificar si aplicaba compensacion ambiental o no (Ver Anexo 3), ya que el
Tramltalr en.I’a Dlrecs:lc?n Reglona] de Panama Mlet.ropolltan.a gllplago en concepto de Planificacién Resolucion 1A-213-2017 Pago en concepto de indemnizacion ecolégica . . Ang)’(o 3 . o proyecto se desarrolla dentro del Pollgopo de Santa. Maria Golf and Country Club NA Promotor
Indemnizacién Ecolégica con treinta (30) dias habiles previo inicio de la construccion. Solicitud de inspeccion de indemnizacién |Fase I, el cual cuenta con un estudio de impacto ambiental aprobado en el 2008 y el
ecologica mismo pago indemnizacién ecolégica previamente. Se esta a la espera de respuesta
por parte del Ministerio de Ambiente.
Presentar ante la Direccién Regional de Panaméa Metropolitana del Ministerio de
Ambiente, cada cuatro (4) meses una vez iniciado la fase de construccion y un (1)
informe final; sobre la implementacién de las medidas de prevencion y mitigacion, de Anexo 7 Se presenta en este periodo el quinto informe de seguimiento al plan de manejo
acuerdo a lo sefialado en el Estudio de Impacto Ambiental, y en esta Resolucion. Construccion Resolucién 1A-213-2017 Informes de seguimiento ambiental y las medidas aprobadas en la resolucion correspondiente al periodo de 6 100% Promotor

Pagina 11
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[10-02 Medidas del PMA
Promotor: Santa Maria Premium Residences, S.A
Auditor: Ing. Gladys Barrios
Representante de la empresa: Sharif Falallah
Periodo: 6 de febrero al 5 de junio 2019

Responsable de la

Medidas establecidas en PMA Proceso o Actividad Factor Ambiental Indicador de Efectividad Evidencia asociada Comentarios del Auditor % de Cumplimiento medida
- . . Anexo 1
Responsabilizarse del Manejo Integral de los Desechos solidos que se generaran en . i
. : e Vistas Fotograficas . » . .
el area de desarrollo del proyecto, con su respectiva ubicacion final, durante las fases o " . . Los desechos solidos y de construccidn son colocados en sitios especiales dentro del 0
- - . ) Construccion Resolucion 1A-213-2017 Cumplir con la medida - . . 100% Promotor
de construccion, operacion y abandono; cumpliendo con la Ley 66 de 10 de Anexo 10 proyecto, adicional se presentan recibos de su trasladado al relleno de cerro patacon.
noviembre de 1946- Codigo Sanitario. o o
Disposicion final de basura
Implementar medidas de mitigacion para prevenir que los canales y drenajes pluviales Se cumple con la medida. Se evidencio en campo aue los canales v drenaies estén
de alcantarillados sean afectados por las actividades del desarrollo y operacion del Construccion Resolucion 1A-213-2017 Cumplir con la medida Verificado en campo libres depse dimentos ' Pog y I 100% Promotor
proyecto. '
Reportar de |nm§d|€atlo al Instituto [\lgcmnal de Cgltura (INAC), ?l hallazgo de cualquier Construccion Resolucién 1A-213-2017 Cumplir con la medida NA Esta medida no aplica, porque esta area no es sitio de valor historico N/A Promotor
objeto de valor histdrico o arqueoldgico para realizar el respectivo rescate.
Se verifico durante inspeccion en entrevista con los encargados del proyecto que al
momento en que se les realiza mantenimiento a los equipos, se hace el retiro de
Cumplir con la Ley 6 de 11 de enero de 2007, que dicta normas sobre el manejo de . o aceite usado y residuos aceitoso. Adicional se cuenta con area de almacenamiento
. . . . s L I » Registros de disposicion final de desechos Anexo 1 . : . o
residuos aceitosos derivados de hidrocarburos o de base sintética en el territorio Planificacion Resolucién 1A-213-2017 . . p especial para combustible y envases con aceite. 75% Promotor
nacional. aceitosos Vistas Fotograficas
Sin embargo no se presenta recibo de constancia del retiro de los aceites por lo que
la medida se evalta en un 75%
El promotor del proyecto, debera contar con un Plan de contingencia para el caso de En el proyecto no cuentan con un plan de emergencia y medidas de mitigacion y
P . proyecto, » 9 P Construccion Resolucion 1A-213-2017 Plan de contingencia/Brigada NA accion. El mismo sera elaborado e implementado para los siguientes periodos. 0% Promotor
derrames de hidrocarburos durante la fase de construccion del proyecto.
Anexo 1
Vistas Fotogréaficas La empresa cumple con la medida. Se evidencia la implementacién del Programa de
Seguridad y Salud Ocupacional a través de la realizacion de diferentes actividades,
Anexo 5 entre ellas podemos mencionar uso de extintores (a los cuales se le da
Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 2 de 15 de febrero de 2000, que reglamenta la o " . . Entrega de EPP mantenimiento), entrega de equipo de proteccion personal. o
L : ) - Construccion Resolucion 1A-213-2017 Cumplir con la medida 100% Promotor
salud, la higiene en la industria de la construccion. - ) L . . )
Anexo 13 Adicional la empresa realiza mediciones de PM10 y dosimetria de ruido, para evaluar,
Informe de PM10 la exposicion a la que estan expuestos los trabajadores en cuanto al material
particulado y ruido ocupacional respectivamente. Se presentan los resultados de
Anexo 14 ambas mediciones en los Anexo 13y 14.
Informe de dosimetria de ruido
Cumplir con el reglamento técnico DGNTI-COPANIT 43-2001 que adopta el Transporte, almacenamiento y manejo de . . " . . . -
L o . N o " . L e Anexo 1 Al momento de realizar la inspeccion se pudo evidenciar que se mantiene en sitio un 0
reglamento para la higiene y seguridad industrial para el control de la contaminacion Construccion Resolucién 1A-213-2017 sustancias quimicas en cumplimiento con el ' g . ) . . . 100% Promotor
. . . . . i - Vistas Fotograficas kit para manejo de derrames, ademas cuentan con é&rea destinada al
atmosférica en ambientes de trabajo producidas por sustancias quimicas. Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 43-2001 ) ) ) »
almacenamiento de combustible, con su noria de contencion.
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110-02 Medidas del PMA
Promotor: Santa Maria Premium Residences, S.A
Auditor: Ing. Gladys Barrios
Representante de la empresa: Sharif Falallah
Periodo: 6 de febrero al 5 de junio 2019

Medidas establecidas en PMA

Proceso o Actividad

Factor Ambiental

Indicador de Efectividad

Evidencia asociada

Comentarios del Auditor

% de Cumplimiento

Responsable de la

medida

Cumplir con el Decreto No. 306 del 4 de septiembre de 2002, que adopta el
reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos, areas residenciales o

Anexo 11

Las medicion de ruido ambiental fue realizada el 6 de febrero de 2019. Se realizo en
un punto: Estacionamiento temporal del proyecto, durante 8 horas. El resultado|

de habitacion, asi en ambiente laboral y el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44- Consiruccién Resolucion IA-213-2017 Verificar cumplimiento de la medida Informe de ruido ambiental obtenido fue de 73,9 dBA, sin embargo no se puede concluir que todo el aporte sea 100% Promotor
2000 solo del proyecto La Maison, ya que alrededor se llevan a cabo otras construcciones.
La medicion fue realizada el 6 de febrero de 2019. se monitoreo al operador de equipo
Cump!lr conel Reglamento Tecryco DGNTI-COPANIT 45-?000 Sobre Higiene y Construccion Resolucion 1A-213-2017 Cumplir con la medida . Ang?(o 12 pesasio, J0§e ‘Corte's por 8 horgg. Todo los rgsultados obtenidos aerJargn valores por 100% Promotor
Seguridad en ambiente de trabajo donde se genera vibraciones. Informe de vibracion de cuerpo entero  |debajo del limite méximo permisible establecido en el Reglamento Técnico DGNTI
COPANIT 45-2000, para cada frecuencia de eje.
Cumplir con el Reglamelntg Tec”]“° DGNTl_COF.’ANlT 38-2000, quglreglamenta fa " " Cumplimiento del Reglamento Técnico DGNTI ) El proyecto aun se encuentra en fase de construccion, por lo tanto esta medida no
descarga de efluentes liquidos directamente al sistema de recoleccion de aguas Construccion Resolucion 1A-213-2017 No Aplica 4 NA Promotor
! COPANIT 39-2000 aplica.

residuales.
Si llegase a presentarse cualquier conflicto durante el desarrollo del proyecto, que
ocasione afectaciones a Ig pob]acmp .c'ontlgua al mismo, el ;‘)'romotor dgpera actuar Construccion Resolucion 1A-213-2017 NA No se ha presentado ningtin conflicto hasta el presente periodo por lo cual no aplica la NA Promotor
siempre mostrando su mejor disposicion y buena fe en funcién de conciliar con las medida.
partes involucradas.
Advertir al promotor, que si decide desistir de manera definitiva del proyecto, obra o
actividad, debera comunicarlo por escrito a la Direccion Regional del Ministerio de
Ambiente en Panama Metropolitana, en un plazo no mayor de treinta (30) dias Construccion Resolucion 1A-213-2017 Cumplir con la medida NA La medida no aplica, ya que no se prevé abandonar el proyecto. NA Promotor
habiles, antes de la fecha en que pretende iniciar la implementacion de su Plan de
Recuperacion Ambiental y de Abandono.
Advertir al promotor, que debera presentar ante el Ministerio de Ambiente, cualquier Dunf:alntelel periodo evalgado nose han presentado .'?ntg o Mlnlstgrlo de Amblent'e ’
modificacion del provecto LA MAISON. de conformidad con el articulo 20 del Decreto notificaciones sobre modificaciones o cambios en las técnicas y medidas que no estén

proy ! Construccion Resolucion 1A-213-2017 Cumplir con la medida NA contempladas en el Estudio de Impacto Ambiental aprobado, por lo tanto esta medida NA Promotor

Ejecutivo No. 123 de 2009, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 975 de 23 de
agosto de 2012.

no aplica en el periodo evaluado.

96.71%
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V. Observaciones y recomendaciones generales para el promotor:

Dentro del periodo en evaluacion se verificaron los siguientes hallazgos de incumplimiento:
e Los trabajadores no utilizan mascarillas para el polvo.

¢ No se tiene el Plan de Contingencia para atender derrames de hidrocarburos.

Se recomienda tomar las medidas que correspondan para el cumplimiento de las medidas que no fueron

cumplidas y mantener el 100% de cumplimiento en las medidas que lo obtuvieron.

VI. Conclusiones:

e Laempresa promotora SANTA MARIA PREMIUM RESIDENCES, S.A, en su proyecto “LA MAISON” ha
obtenido un 96.71% de cumplimiento al Plan de Manejo Ambiental y su Resolucién de Aprobacion.

e La empresa promotora SANTA MARIA PREMIUM RESIDENCES, S.A., presenta documentos y vistas
fotogréficas en los anexos que sustentan las medidas de mitigacion implementadas en el periodo

evaluado.
7. Anexos
Anexo 1: Vistas Fotograficas
Anexo 2: Fumigacion
Anexo 3: Registro de limpieza de letrinas
Anexo 4: Registro de mantenimiento de equipos
Anexo 5: Registros de entrega de equipo de proteccion personal
Anexo 6: Registro de mantenimiento de extintores
Anexo 7: Acuse de entrega cuarto informe
Anexo 8: Registros de capacitaciones
Anexo 9: Registros de venta de hierro
Anexo 10: Registro de disposicion final de desechos

Anexo 11: Informe de Ruido Ambiental

110-04 v.4 108-133-19-002-C510- V.0 Pagina 8 de 24
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Anexo 12: Informe de Vibracion de Cuerpo Entero
Anexo 13: Informe de PM 10
Anexo 14: Informe de dosimetria de ruido

Anexo 15: Informe de PTS

110-04 v.4 108-133-19-002-C510- V.0 Pagina 9 de 24
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Anexo 1
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110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

Empresa: Santa Maria Premium Residences, S.A
Proyecto: La Maison
Periodo Evaluado: 6 de febrero al 5 de junio 2019

Fotografia No. 1: Letrinas portatiles instaladas en el proyecto.
Fuente: Grupo ITS.

EN SU LUGAR s Ao
3

ADVERTENCIA

a NO ESTACIONAR
AREA DE CONSTRUCCION

Fotografia No. 2,3: Se observan letreros de advertencia en el proyecto y de uso obligatorio de EPP

Fuente: por Grupo ITS.

110-05

108-133-019-001- Cs-V.0 Pagina 1de5
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110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

Lentes de
Casco Chaleco Seguridad

’gg‘m

Botas

IMG::MIER'Iﬁ M ;

Constructores de confiantd

Fotografia No. 4: Continuacion...
Fuente: Grupo ITS.

Fuente: Grupo ITS.

Fotografia No. 5: El proyecto cuenta con sitios para dlsp03|0|on de desechos sdlidos con tapa.

110-05

108-133-019-001- Cs-V.0
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110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

= - »
~ PROYECTO: LA MAISON
- TIPO DE PROYECTO: CONSTRUCCION
PROMOTOR
e SANTA MARIA
PREMIUM RESIDENCES S.A.

AREA : 3568.65 m’

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA |
APROBADO POR EL MINISTERIO DE AMBIENTE, =Y
MEDIANTE RESOLUCION N' 213 DE 6 DE OCTUBRE DE 2017,

-

Fotografia No. 6: Letrero de aprobacion del Esfudio de Impacto Ambiental del proyecto
debidamente instalado.

Fotografia No. 7: Lugar de almacenamiento de combustible con su noria de contencion.
Fuente: Grupo ITS.

110-05 108-133-019-001- Cs-V.0 Pagina 3 de5
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110-05 Vistas Fotograficas de la Inspeccion v.2

Fotografia No. 8: Se observa area de almacenamiento de materiales.
Fuente: Grupo ITS.

" EMER |
2793194

colab

Fotografia No. 9: Se observa nimeros de emergencia a la vista.
Fuente: Grupo ITS.

110-05

108-133-019-001- Cs-V.0 Pagina 4 de 5
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Fotografia No. 10: Se observa botiquin de primeros auxilios.
Fuente: Grupo ITS.

LG 4 3
; A - * s ol s vy

-

Fuente: Grupo ITS.

Fotografia No. 11: Se observa alcantarillado con grava y malla para atrapar los sedimentos.

110-05 108-133-019-001- Cs-V.0
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Fumigadora AB

R.U.C. 9-723-1185D.V. 95
Teléfonos: 255-4709 / 6292-0406 / 6600-6900

Fumigadora AB E-mail: Fumigadoraab_@hotmail.com
A " ? ' / Instrucciones Especiales
Cliente: ; 78 /q Fecha: __ 7. Z/ é 19 Plagas Reportadas
Proyecto:’ 5{ /6@04@3 Hora de Entrada: O Control de Artrépodos
Direccién: §M /C/&L{L{ Hora de Salida: O Control de roedores
Teléfono: .
. Recomendaciones
Metodos Utilizados Especiales
[~ (- ; N
O Aspersién con insecticidas O Rodenticidas no anticoagulantes \ ] Mantenerse aleajado de
@reas tratadas durante el
persién con larvicida O Nebulizacion fratamiento.
O Aspersién para polillas O Polvo Insecticida 2. Nifos, ancianos y mascotas
[ Aspersién para abejas [ Repelentes (Perro, gato, ofidios, <zleben mantenerse alejados de
dipteros) areas tratadas durante el
O Aspersién para pulgas / garrapatas E} ) tratamiento.
O Aspersién para cucaracha TBrma ebulizacién 3.Respetar el periodo de
[ Bait station{cebo) hormigas, cucarachas, O Trampas Engomadas S recomentado por el
coledpteros O Trampas mecdnicas técnico.
O Insedticida Granulado O Trampas con feromonas contra
[ Bait station (cebo) Rodenticidas, D Periodo de espera:
anticoagulantes / Pellets / bloques / O Ultrasonidos Interno:
k granos / polvo / liquidos O Aspersién para mosquito adulto ) \Exferno; )
Productos Quimicos
OKauhtrine 0.27 uv OTaurus O Premise 20sc O Control Blox
Vectorcide 0.27 ul Wcr O Blattanex 2,15 O Depe
OPikudo 20. Sc ectorBac WDG O Proteginal O Ousgland
O Chemotrina ONiguar O Cybor O Fendona
ORegent OReizer O Solfac O Otro
Descripcion
[ ] Artrépodos Areas Internas Produdto Utilizado Dosis Antidoto Estaciones:
| _|Ratones
q Ratas
|_|Otros Estaciones con
Areas Ext Producto Utilizad Dosi Anfidot ochividad de
_ reas Externas roducto Utilizado osis ntidoto
| _|Artrépodos — consumo
| _|Ratones
| _|Ratas
|_|Otros -
Fumigacién en: O Concretera @Proyecio  OEdifico  Olocal Comercial OCasa OCarro / Automovil

OBarcos OBarriadas OPH. OContenedor OOtros:

Observaciones: %}(\/\

R
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Fumigadora AB
Cliente: .Z-h(-; NN T2 }/’2 M

R.U.C. 9-723-1185D.V. 95

Fecha:

Fumigadora AB

Teléfonos: 255-4709 / 6292-0406 / 6600-6900
E-mail: Fumigadoraab_@hotmail.com

OF - 0O -361%

9¢do P

4

/{’ﬂ/j‘/

Vi

Instrucciones Especiales
Plagas Reportadas

Proyecto: \g MultSon Hora de Entrada: O Control de Artrépodos
Direccién: _,) (= .Lq M_a_\n:c( Hora de Salida: S s g o P H Oconirol de roedores
TaiGione: Recomendaciones
Metodos Utilizados Especiales
s E )
[ Aspersién con insecticidas O Rodenticidas no anticoagulantes 1 Mantenerse alecjado de
B/e areas tratadas durante el
Aspersion con larvicida O Nebulizacién tratamiento.
O Aspersién para polillas O Polvo Insecticida 2. Nifos, ancianos y mascotas
{1 Aspersién para abejas [0 Repelentes (Perro, gato, ofidios, éebenfm::n(;renzrse ol;emciios de
~ dipteros). dreas tratadas durante e
[ Aspersién para pulgas / garrapatas tratamiento.
[ Aspersién para cucaracha Fotinio-Nebulizocin 3.Respetar el periodo de
[ Bait station{cebo) hormigas, cucarachas, O Trampas Engomadas esper fecomemipCio)EoK &
colebpteros O Trampas mecénicas tecnico.
[ insecticida Granulado O Trampas con feromonas conira
[ Bait station (cebo) Rodenticidas, Insecloss heriodasfle;espaie:
anticoagulantes / Pellets / blogues / 0O Ultrasonidos tnterno:
\_ granos / polvo / liquidos O Aspersién para mosquito adulto ) \Exferno;

Productos Quimicos

gKgﬁhfrine 0.27 uv OTaurus O Premise 20sc O Control Blox
ectorcide 0.27 ul OTegmidor O Blattanex 2,15 O Depe
OPikudo 20. Sc Géfnochc WDG O Proteginal O Ousgland
O Chemotrina ONiguor O Cybor O Fendona
ORegent OReizer O Solfac O Otro
Descripcién
[AArtrépodos Areas Internas Producto Utilizado Dosis Antidoto Estaciones:
e | e s doerde |
= tads it Upcrorciae ,
| _|Otros (/ESJ' 2 heS ¢ i 3 /ULI} e Estaciones con
/ Areas Ext Producto Ufilizad “o s Antidot P <8
eas Externas roducto Utilizado osis idoto
[7|Arirépodos | /i ORI
R AN Can
atones L FU M '
|_|Ratas &r“L_Jo <, ﬂ“["{” [ / )
[otros 4 : Control de Plagas
Fumigacién en: OConcretera  OProyecto  OEdificio  OLocal Comercial OCasq OCharro / Automovil
OBarcos OBarriadas OPH. OcContenedor O0Otrog: 07 MAY 2019

Observaciones:

Te'cl?c Responsabl

rfwr.//? /f

Firm

S

54_%&)'{4 déaglna 24



\"-—\_.

FUMIGADORA AB

RU.C 9-7291185 D.V 95
Altos de Ja Pulida
Tel: 2554705 Cel: 6600-630G

Cfmsta nr_'ia de Fumnigacién 6292-0406

"

¥ il

(e 25/A&:?_1L /20101 - N
Chente. _:LNC’;vEMB(ZJA 1 ""M
Di{eccién: 411”1'& Maﬂm

——

Generai - o

' Fumigacion }a:rﬁgidas Nebulizacién !‘v’ios Ho | |
% L L .’j
Roedores - |Comején |. |Polillas ‘Abejas _

_ -- | ‘ N
. { Detalle de Trabajeo: - S

: _' Fumigacién y Tra fento mgu’as acomuladas en ef pmyecto

‘Chservacicnes:

. |’ i
Técnico: ﬂ [ H UieoedS  Recibido por:
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R.U.C 9-7291185 D.V 95
Altos de Ia Pulida
Tel: 2554708  Cel: 6600-6500

. - o 2-0406
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Telefono:
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Aprobado por : Licda.Quiros

Revisado Por: Sr. Froilan Gonzalez

E-mail: apudesal5@hotmail.com
Telefono:(507)398-03-93
(507)6345-2370
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Milka 8, Las Cumbres, Apartario 0819-05330 Panamd

Tels.: 380-0557 / 237-2222

REPORTE No: 2509

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE

FECHA: 18-06-2019

HORA DE LLEGADA: 09:15

HORA DE SALIDA: 13:15

TECNICOS MANTENIMIENTO: Alexander Reyes

TECNICOS MONTAJE: José Ruiz

CLIENTE: Ingenieria RM

PROYECTO: La Maison

EQUIPO A INSPECCIONAR: Potain MC310K16 #1 Serie: 350290
Horémetro: i

TIPO DE EQUIPO Gria

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

Accién A Realizar Mantenimiento

Entrega

Retiro

TIPO DE REPORTE Externo

FACTURABLE AL CLIENTE: si

OBSERVACIONES: Encontramos el equipo operando, esperamos a que el proyecto

hiciera varios movimientos antes de entregarnos la gria. Al
entregarmnos el equipo procedimos con su mantenimiento
preventivo en lo que fue engrase de cable de elevacion, engrase de
cable de carrito, engrase de corona, engrase de poleas y pasteca,
engrase de polea deslizante, revisién de los circuitos eléctricos y
componentes mecanicos. Al terminar con el mantenimiento se le
dio movimiento en los 3 sistemas y en varias ocasiones para
mejorar el engrase. Se entrega el equipo operativo.

ESTADO DEL EQUIPO: Equipo Operativo

Pagina 33



/

“ -

Firma Técnico

Firma Cliente

I - . .
Nombre Del Ingeniero Quien Firma El Edward Hassang

Reporte:
Email Cliente karinacaceres@ingenieriarm.com
Email Cliente opcional edwardhassang@ingenieriarm.com
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Milla 8, Las Cumbres, Apartado 0819-05330 Panams
Tels.: 380-0557 / 237-2222

‘E-mall: infi com / j pinsa.com

REPORTE No: 2479

FECHA:

HORA DE LLEGADA:

HORA DE SALIDA:

TECNICOS MANTENIMIENTO:
TECNICOS MONTAJE:
CLIENTE:

PROYECTO:

EQUIPO A INSPECCIONAR:
Horémetro:

TIPO DE EQUIPO

Accién A Realizar

Entrega

Retiro

TIPO DE REPORTE
FACTURABLE AL CLIENTE:

OBSERVACIONES:

ESTADO DEL EQUIPO:

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE

15-06-2019
08:10

12:00
Alexander Reyes
josé Ruiz
Ingenieria RM

La Maison

Potain MC310K16 #1 Serie: 350290

Gria

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

Mejoras

Externo
NO

Se encontrd el equipo en operacién, le pedimos al proyecto que
cuando tuviesen un tiempeo de gria desocupada nos la entregaran
para hacer unas mejoras que estaban pendientes. Al desocuparse
el equipo temporalmente procedimos con el retiro de un cobertor
en Rolo de carrito ya que el mismo rozaba con parte de la
estructura de la pluma y engrasamos la pasteca y poleas ya que se
encontraban seco, al finalizar el engrasado probamos el carrito y
efectivamente no se escuchd ningdn ruido. Equipo operativl

Equipo Operativo
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Firma Técnico

of

Firma Cliente

9

Nombre D i ien Fi
ombre Del Ingeniero Quien Firma El Edward Hassang

Reporte:
Email Cliente karinacaceres@ingenieriarm.com
Email Cliente opcional edwardhassang@ingenieriarm.com

Pagina 36



.corpmsab

™ifa 8, Las Cumbres, Apartado 0819-05330 Panamd
Tels.: 380-0557 / 237-222

E-mail: inf com / com

REPORTE No: 2353

FECHA:

HORA DE LLEGADA:

HORA DE SALIDA:
TECNICOS MANTENIMIENTO:
TECNICOS MONTAJE:
CLIENTE:

PROYECTO:

EQUIPO A INSPECCIONAR:
Horémetro:

TIPO DE EQUIPO

Accién A Realizar

Entrega

Retiro

TIPO DE REPORTE
FACTURABLE AL CLIENTE:

OBSERVACIONES:

ESTADO DEL EQUIPO:

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE

30-05-2019

13:40

16:32

Sergio Vasquez, Alexander Reyes
Ninguno

Ingenieria RM

La Maison

Potain MC310K16 #1 Serie: 350290

Grda

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

Mantenimiento

Externo

si

Se procedi6 a lubricar el sistema de elevacién y traslaciéon
(Cableado) se revisaron los paneles tanto principal y elevacién y se
limpiaron todos los circuitos y se reapretaron terminales,se Engraso
corona por dentro y fuera se tenso el cable del carrito , se revisaron
poleas de carga y pazteca al término del mantenimiento se realizé

prueba al Equipo
Equipo Operativo

Equipo Operativo
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Firma Técnico

Firma Cliente

Nombre Del Ingeniero Quien Firma El

Edward Hassang
Reporte:

Email Cliente karinacaceres@ingenieriarm.com
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Milla 8, Las Cumbres, Apartado 0819-05330 Panamd
Tels.: 380-0557 / 237-2222

E-mat: Info@corpinsa.com / montaje@corpinsa.com

REPORTE No: 234%

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE

FECHA: 30-05-2019

HORA DE LLEGADA: 08:30

HORA DE SALIDA: 10:45

TECNICOS MANTENIMIENTO: Freddy Romero

TECNICOS MONTAJE: Ninguno

CLIENTE: Ingenieria RM

PROYECTO: La Maison

EQUIPO A INSPECCIONAR: Potain MC310K16 #1 Serie: 350290
Horometro: 3

TIPO DE EQUIPO Graa

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

Accion A Realizar Reparacién

Entrega

Retiro

TIPO DE REPORTE Externo

FACTURABLE AL CLIENTE: NO

OBSERVACIONES: Revisién del cable acero de elevacion tras reporte que indica dafio
en el mismo.

Hoy se revisa el aplastamiento existente en un punto del cable
acero de elevacién. El aplastamiento se encuentra dentro dei
tambor en la segunda capa cuando la pasteca esta en la parte mas
baja del proyecto, lo que significa que el aplastamiento no sale en
ningun momento al exterior de trabajo cuando se manipula carga
por lo cual no representa peligro alguno en la operacién del equipo.

Al dia de hoy, equipo de mantenimiento realiza el trabajo de
reacomodo del cable en el tambor y el mantenimiemto del equipo
seg(n programacién.
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ESTADO DEL EQUIPO: Equipo Operativo

Firma Técnico

Firma Cliente

Nombre Del ingeniero Quien Firma El Edward Hassang

Reporte:
Email Cliente karinacaceres@ingenieriarm.com
Email Cliente opcional edwardhassang@ingenieriarm.com
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Milla 8, Las Cumbres, Apartado 0819-05330 Panamd
Tels.: 380-0557 / 237-2222

E-maik: info@corpinsa.com / montaje@corpinsa.com

REPORTE No: 2256

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE

FECHA: 22-05-2019

HORA DE LLEGADA: 16:20

HORA DE SALIDA: 17:00

TECNICOS MANTENIMIENTO: Freddy Romero, Valentin Wilson
TECNICOS MONTA]JE: Ninguno

CLIENTE: Ingenieria RM

PROYECTO: La Maison

EQUIPO A INSPECCIONAR: Potain MC310K16 #1 Serie: 350290
Horémetro: *

TIPO DE EQUIPO Gria

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

Accidon A Realizar Montaje

Entrega

Retiro

TIPO DE REPORTE Externo

FACTURABLE AL CLIENTE: NO

OBSERVACIONES: Se asiste al equipo para instalar rétulo donde indica Que es

obligacién importante qgue el operador una vez finalice su jornada
de trabajo apague el Breaker de alimentacién de la Torre Grda y
deje la puesta en veleta activa.

Equipo operativo.

ESTADO DEL EQUIPO: Equipo Operativo
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Firma Técnico

Firma Cliente

7

Nombre Del Ingeniero Quien Firma El
Reporte:

Email Cliente

Email Cliente opcional

El Ing. Hassan asigné al capataz Evelio Ojo para firmar reporte de
hoy.

karinacaceres@ingenieriarm.com

edwardhassang@ingenieriarm.com
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Milia 8, Las Cumbres, Apartado 0819-05330 Panams
Tels.: 380-0557 / 237-2222

E-mail: Info@corpinsa.com / montaje@corpinsa.com

REPORTE No: 2179

FECHA:

HORA DE LLEGADA:

HORA DE SALIDA:

TECNICOS MANTENIMIENTO:
TECNICOS MONTAJE:
CLIENTE:

PROYECTO:

EQUIPO A INSPECCIONAR:

Horémetro:

TIPO DE EQUIPO

Accion A Realizar

Entrega
Retiro
TIPO DE REPORTE

FACTURABLE AL CLIENTE:

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE

13-05-2019

13:42

16:06

Freddy Romero, Valentin Wilson, Sergio Vasquez, Alexander Reyes
Ninguno

Ingenieria RM

La Maison

Potain MC310K16 #1 Serie: 350290
*

Groa

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

Reparacion

Externo

NO
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OBSERVACIONES: \'

ESTADO DEL EQUIPO:

Firma Técnico

Firma Cliente

Nombre Del Ingeniero Quien Firma El
Reporte:

Email Cliente

Email Cliente opcional

Asistencia a reparacion del equ; onde el proyecto comunica que
tiene problemas en el mecanismo de giro.

Al llegar el equipo se encuentra operando descargando bultos de
acero,

Lo que comunica el operador es que el problema aparece de vez en
cuando en donde a velocidad grande se frena el mecanismo de
repente y luego suelta . Revisamos, no encontramos el causal del
dafo, abrimos los componentes eléctricos de control y no
encontramos nada dafado.

Solo lo pendiente en el sistema de giro que queda para el dia de
mantenimiento hacer ef trabajo donde es agregar una correa al
encoder para que mejore la velocidad inicial y final del mecanismo.

Se le ha realizado prueba y el equipo no presents fallas.

Equipo operativo.

Equipo Operativo

Edward Hassang

karinacaceres@ingenieriarm.com

edwardhassang@ingenieriarm.com
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Milla 8, Las Cumbres, Apartado G319-05330 Panand.

Tels: 380-0557 f 237-2222

E-mail: i com { 5 —

REPORTE No: 2091

FECHA:

HORA DE LLEGADA:

HORA DE SALIDA:

TECNICOS MANTENIMIENTO:
TECNICOS MONTAJE:
CLIENTE:

PROYECTO:

EQUIPO A INSPECCIONAR:
Horémetro:

TIPO DE EQUIPO

Accion A Realizar

Entrega

Retiro
TIPO DE REPORTE

FACTURABLE AL CLIENTE:
OBSERVACIONES:

ESTADO DEL EQUIPO:

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE

02-05-2019

14:15

15:30

Felipe Moreno

Ignacio Espinosa

Ingenieria RM

La Maison

Potain MC310K16 #1 Serie: 350290
No sé tomo

Grua

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

Reparacion

EQUIPOS

Externo

NO

Se asisti6 al proyecto ya que el cliente reporta un problema en el
sistema de giro.

Se reviso el sistema de giro pero no se observé ninguna anomailia,
se iba a realizar ajuste en el sistema de frenado pero el cliente
estaba realizando unos movimientos de barras de acero vy se
coordino para el dia de mafiana realizar los ajustes en el sistema
de giro.

Equipo Opérativo
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Firma Técnico.

Firma Cliente

Nombre Bel ingeniero Quien Firma Ei
Reporte: i

Email Cliente

Email Cliente opcional

Edward Hassang
karinacaceres@ingenieriarm.com

edwardhassang@ingenierdarm.com
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mia 8, Las CUMDres, APpArEdo 0819-93330 Panamd

Tels.: 380-0557 / 237-2222

E-mall: info@® .com / com

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE: 1778

REPORTE DE VISITA AL CLIENTE

FECHA: 22-03-2019

HORA DE LLEGADA: 08:48

HORA DE SALIDA: 15:00

TECNICOS MANTENIMIENTO: Sergio Vasquez, Alexander Reyes
TECNICOS MONTAJE: Ninguno

CLIENTE: . Ingenieria RM

PROYECTO: La Maison

EQUIPO A INSPECCIONAR: Potain MC310K16 #1 Serie: 350290
Horémetro: No tiene

TIPO DE EQUIPO Gria

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

Accion A Realizar Mantenimiento
EQUIPOS
Entrega
Retiro
TIPO DE REPORTE Externo
FACTURABLE AL CLIENTE: si
OBSERVACIONES: Al llegar se encontr el equipo operativo Hubo demora ya que estaban

movilizando material de Hierro ,cemento Equipo de corte altermino de io
dicho procedimos a revisar todas las conecciones Eléctricas y mecénicasse
tomaron mediciones de los voltaje se lubrico cable de carito de traslacion y
el cable de elevacion y se reacomodo también se Engraso corona,por dentro
y fuera los paneles tanto principal y elevacién se tomaron parametros de
voltaje y Amp se reajusto el limite de giro al término de lo dicho se realizé
prueba al equipo con carga y vacio

Equipo Operativo

ESTADO DEL EQUIPO: Equipo Operativo
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Firma Técnico

Firma Cliente

Nombre Del Ingeniero Quien Firma El Reporte: Edward Hassang
Email Cliente " karinacaceres@ingenieriam.com
Email Cliente opcional edwardhassang@ingenieriam.com
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SRRl L TR N
MARCA: Jhon Deere MODELO: 310J SERIE TD2310JX271125 Horas: §350
DETALLE FECHA DE MANTENIMIENTQ: 28 de FEBRERQ 201¢
Reemplazo de filtros: 250 500 750 _m_ﬂ_.j 1750 1c00 2750 LUUG,
Rrempiazn do filrn dn ssmirs de motos v
Reemsisza de Altro de combustibje v
Reemplaio de separador de agua ki
Reemplaro de Filire Fidiaulico v
Reemplaro de Filiro de Transmision v
Reemolazo de filtras de Ave Primano hd
Reerrplars de Altros de Aire Secundario v —
Reemplare de Respiradero del <arier ,-r/
|Cambio de aceites: ,
Cambio de aceite de Moter v
Camina de aceite ce transmision v
Sambiz de aceite del diferencial delantero v
Cambic de aceite del difececial posterior v
Cameio de aceste de los mandos fina es v ]
Lambio de aceite del sistema hidraul co v e
Afamhe adibva pare e Pesterior v J
Inspecciones:
Intpeceian de los niveies de fuigos v
Ingpecdion completa de mdquina segun formato v
[inspeccion wsual de desgasts de cuchillas ¥ puntas del cucharon - v
Inspecoon visval de estabil:zadores laterales v pads de desgaste \
Inspetcidn del estade del respiraderos del carter del motor v
Inspescicn y limpieza de respiraderos del gje delantern v
[nEpeccidn ¥ himpresa de respiraderos gef &je posterior v
‘NERECCICn v impieza ge filtros de aire de cabina del operadar (st tiene) \
‘AsEecion de estructurss de proteccidnper volcamiento v
Andlisis:
Toma v Andisis de muestra de aceite oe motor v I
Toma y Andlisis de muestra de aceite de transmision v
Toma y Andlisis de muestra de aceite de diferencial delantere v
Tams y Anahsis de muest:a de acente dz diferencial posterior \
Tama y Andlisis de muesira de aceite de los mandes finales v
Tarta y Andlsis de muesira de aceite del sistema hidraulico A4
_m\. Andiisis de nuestra de ~efngeranis. Nivel 1 v
Tema y Andlias de rmuestra ce relrigerante Nivel 2 ,J-r"""
Lubricacién:
wabnizazion de rodamientos de ruedas calanteras v
|| ubncacion y engrase general de maquina \i
Lubricacion de crucetas del g1e motriz v
Engrass general de articulaciones v
Revislén /o Ajustes:
Ajustar terminales de baterias y imgisza de Eornes
Adste de tuercas de llantas del equipo
Rewiion de mangueras y ahrazaderas de rotor
FewiLion v ajuste de bangas del uispeads: ¥ ventilador
Revizion de fiitros usacos
Revision de presian de neurnaticos
Revisidn/Ajustes de valvulas de adm:sion ¥ escape
Prusbas
Prusti de funcisnamienta de alarma
Pra2ba de funcicnamiento ge freno de parqueo
Prueba de funcieramients de indizadores de| panei de contral
|Varies:
Srenaragur y sedimentos def tangue de cembustibie
Limoieza de malla magnetica de /a transmicion
Limaiara de filtras de are de! s5tema de admisién

Itinpu-:a extenor del radiador

G —ﬁjf' S e e —
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# 65

‘ (ONT.OSA | CONTROL DE SALIDA DE EQUIPO DE PROTECCION
PERSONAL (E.P.P.)
PRO-F-039-01

PROYECTO/UBICACION:...... %Q./ Mf_’l/ SOn

NOMBRE/# DE EMPLEADO: H 1riasnd. MOAIWU’—\ 73:_ 8=

OCUPACION: ...... & %L{.Ldﬂ 0l

FECHA EQUIPO UNIDAD | CANTIDAD FIRMA, RECIBIDO
9shs é:wﬂﬁ e x eol| | |flod Ml
Jf/ @7 /61 / #J:’L.s.;u/ /Ma/?a-_t
j// /!4/ z:f ~[—zl$ Wq" /ﬁu/é/;'#“? / ‘l! v ilisisrol Molasz
5 v 1°\ = AL CodeQ— ¢ ' drpsod AT
[

vl A

13@

Z/e /0

Py
ole FM N
/
A LJL %gé -

e

Q,ém'is

"i) OSens?

Thes |

AU od Mifa
( Uinwsn]  Mofisn~
_Whinced/ alowie
[ oo o Ztoie
([ oed ALT=

OBSERVACIONES **:

PREPARADO POR:

..........................................................

NOMDBre: .o

Firma:...
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g ONLOSA

PRO-F-039-01

CONTROL DE SALIDA DE EQUIPO DE PROTECCION
PERSONAL (E.P.P.)

NOMBRE/# DE

OCUPACION:

PROYECTO/UBICACION:

%;,{ W laisen

he

EMPLEADO:

#;aaa,w Al

604491507'

......

FECHA

EQUIPO

CANTIDAD

FIRMA, RECIBIDO

Bolde di cauchote,

YRR

Cozco

\o VIH

[l

loly /IC’]

ﬂuw’)E; $loxe

[o]v 710

Baojrd& AL c,uﬁ,vo-#f‘&

“;J”M
) L} Vi
9%/

e e/ I
@ﬁa&ﬁwﬁlﬁu

Sdneemhugy d('m) .

9| &0
Am’ws Jlwery 1o

L Dbr |

OBSERVACIONES **:

PREPARADO POR:

Nombre:

Firma:
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L %

=z ' Rev 0
SSO 006 INSPECCION DE EXTINTORES
PORTATILES .
Pagina 1
SEDE O PROYECTO: N2 DE SERIE Clase y capacidad |Fecha dltima recarga:
a _Masison _ A BC Sepld. [ 20/¥
UBICACION: IR IR . Fecha préximo mantenimiento:
fdg/ﬁz g/,»/ é/zﬁ 20 [bs Sepl /Zdlﬁ
ITEMS MESES

ENE | FEB | MAR| ABR | MAY | JUN | JUL | AGO | SEP | OCT | NOV | DIC
1. SOPORTE K/A
2. VALVULA 2
3. MANGUERA Y BOQUILLA B
4. SUJETADOR B
5.CILINDRO B
6. MANOMETRO 3
7. PINTURA R
8. MANLA B
9. SENALIZACION N /i
10. CODIFICACION B
11. AREA DESPEJADA N /A
12. PIN DE SEGURIDAD B

FECHA DE PRUEBA HIDROSTATICA
FECHA DE INSPECCION| 7 / /2 / 20/ €
FIRMA
%ﬂ N

NOTA: Especificar en la inspeccion rea@wpﬁe{gda elemento del extintor con= Bueno,
M=Malos, NA=No aplica
OBSERVACIONES: £ 5100 opera frvo
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IDENTIFICACION:
MODBELO:

UBICACICN: %QQ% Iy ".:'_f_{ ity T2E

:
| mamomeTrO | PALANCA.QE
PARTES DEL EXTINTOR A VERIFICAR | mancuera MANLIA DE
 MENSUALMENTE, CUANDO SON

! PRESURIZANTE
! REUBICADOS, UTILIZADOS Y LLEGUEN

POR PRIMERA VEZ A OBRA. RECIPIENTE | ACERmEL

i BASE TUBO SIFON

; >

-
.ESTA UBICADO EN UN SITIO ACCESIBLE Y LIBRE DE OBSTACULOS? "
IESTA PROTEGIDO DE LA LUZ SOLAR? s
:CUENTA CON IDENTIFICACION INTERNA (EXT-XXX)? "
{ESTA LA MANGUERA EN BUEN ESTADO? -
{LA AGUJA DEL MANOMETRO ESTA EN VERDE? e
‘ESTA COLOCADO EL SEGURO DE LA PALANCA? L
‘SON LEGIBLES LAS ETIQUETAS QUE TIENE? L
'SE ENCUENTRA EN BUEN ESTADO LA BOQUILLA? ;

B PREPARADO POR: Sl Z/0 o L 00T
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o

o PRGYECTO: o
NECOSA BT s ]
INCIENTLENROOS CONTRATIS Tax ;

1
IDENTIFICACION: (1 {7 {
MODELD:
UBICACION: £{uiMiP) DE CORIE
7 |

. S e Y ORI
§ " (=} k2 =
} MAMOMETRO | oLt bl i
y _\“--..;a e

PARTES DEL EXTINTOR A VERIFICAR B e X MANLA DE
MENSUALMENTE, CUANDO SON

i PRESURIZANTE
. REUBICADOS, UTILIZADOS Y LLEGUEN
POR PRIMERA VEZ A OBRA. RECIPENTE ZSOERTE
SASE : TUBO SIFGN
'SE ENCUENTRA EN UN SITIO VISIBLE Y SE;ALIZADO?

‘ESTA UBICADO EN UN SITIO ACCESIBLE Y LIBRE DE OBSTACULOS?

ESTA PROTEGIDO DE LA LUZ SOLAR? iV
:CUENTA CON IDENTIFICACION INTERNA (EXT-XXX)? i
{ESTA LA MANGUERA EN BUEN ESTADO? . {
‘LA AGUJA DEL MANOMETRO ESTA EN VERDE? i
{ESTA COLOCADO EL SEGURO DE LA PALANCA? y
'SON LEGIBLES LAS ETIQUETAS QUE TIENE?

'SE ENCUENTRA EN BUEN ESTADO LA BOQUILLA? a 1
‘ %

i S e

i i

! : |

i f
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Rev 0
SSO 006 INSPECCION DE EXTINTORES
. PORTATILES psgina 1
ANO:
SEDE O PROYECTO N°SERIE | CLASE Y CAPAGIDAD |FECHA ULTIMA RECARGA )
[ La Marsor ABcC Sept- [ 20/8
UBICACION Ci$%S0 JLs. [|FECMAPROXMOMANTENMIENTO
A 2s s.
i o(g
L /Umomfn Sep/. /z (g )
ITEMS MESES
ENE | FEB | MAR | ABR | MAY | JUN JUL | AGO | SEP | OCT | NOV | DIC
1. SOPORTE N / 4
2. VALVULA B
3. MANGUERA O BOQUILLA B
4. SUJETADOR 4
5. CILINDRO 8
6. MANOMETRO B
7. PINTURA B
8. MANLIA B
9. SENALIZACION . B
10, CODIFICACION
11. AREA DESPEJADA W
12. PIN DE SEGURIDAD B
FECHA PRUEBA HIDROSTATICA
Fecha inspeccion ' Z0 /{ [/ /// &
FIRMA ’
\—

M= malo NA = No aplica

NOTA:Especificar en la inspeccion realizada mensualmente el estado de cada elemento del extintor con B= bugno &

OBSERVACIONES

N
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Rev 0
e | SSO 008 INSPECCION DE EXTINTORES
A PORTATILES .y
ANO:
SEDE O PROYECTO . N° SERIE CLASE Y CAPACIDAD |FECHA ULTIMA RECARGA R
( La Mo/son ABC sept. /2078
UBICACION ) otg3iz| - FECHA PROXIMO MANTENIMIENTO
L Almacer 2o lbs. sepf./ 2019 .
ITEMS MESES
ENE | FEB | MAR | ABR | MAY | JUN | JuL | AGO | sEP | ocT | Nov | Dic
1. SOPORTE N/)?
2. VALVULA 3
3. MANGUERA O BOQUILLA B
4. SUJETADOR 3
5. CILINDRO B
6. MANOMETRO B
7. PINTURA B3
8. MANIJA B
9. SENALIZACION (74
10. CODIFICACION
>~
11. AREA DESPEJADA .N/A
12. PIN DE SEGURIDAD B
FECHA PRUEBA HIDROSTATICA
; . - .V, - )
Fecha inspeccion 2¢ / I / / S/
d /
FIRMA L e P

T

M= malo NA = No aplica

NOTA:Especificar en la inspeccion realizada mensualmente el estado de cada elemento del extintor con B= bueno 6

OBSERVACIONES

=
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Rev0
SSO 006 INSPECCION DE EXTINTORES
L~ PORTATILES e
ANO:
B ¥ SERIE E Y CAPACIDAD |
(SEDE o PROYECT(;[ A /0/9 /«-g a0 N° SERIE CLAi YgC}zA | FECHA USL‘T‘;;R 'GA G%é / 2 w

tJBICACION

Ol 842 o ils. [FECHA PROXING MARTENIENTO
! Sepl. J2215

)

ITEMS MESES
ENE | FEB | MAR | ABR | MAY | JUN JUL | AGO | SEP | OCT | NOV | DIC
1. SOPORTE B
2. VALVULA .B
3. MANGUERA O BOQUILLA B
4. SUJETADOR B
5. CILINDRO B
6. MANOMETRO B
7. PINTURA B
8. MANIJA B
9. SENALIZACION N /A
10. CODIFICACION B
11. AREA DESPEJADA N //)
12. PIN DE SEGURIDAD B
FECHA PRUEBA HIDROSTATICA
= * v r 4 -\
Fecha inspeccion 20/ J( Iy I¥'s
) {
FIRMA 7?
el y
d — . ri
f..-"" L4 \\
NOTA:Especificar en la inspeccién realizada mensualmente el estado de cada elemento de! extintor con B= bueno 6
M= malo NA = No aplica
OBSERVACIONES
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ABRASIL, CO. INC.

RUC 1479836-1-643453 DV2
Cll Victoria Edif. No. 15 Miraflores Bethania

ABRASIL CO INC

COTIZACION

Tel. 507-260-9061 - 236-5644 // 48 Fecha: m/d/a Cotizacion#
www.abrasilfire.com
abrasil20@cwpanama.net 02/11/2018 2241 6
Senores:
CONSTRUCTORA LOS PUEBLOS Condiciones: CONTADO
CALLE 50
TEL. 263-0846
m.murillo@grupoconlosapanama.com Entrega: INMEDIATA
Garantia: 1 ANO
. Vendedor: NIURK
Atencién:
Codigo Cant. Descripcion Precio TOTAL
31-010 3 ABC #10 Lbs., RECARGA Y MANT. EXTINTOR ABC (4.5 Kg) P.Q. SERIE SEG. 20.07 60.21T
000800, BUCK. A-30642188, X-761388
25-055 1 VALVULA SEGUREX ABC {Body, Level, Handlet & Gauge) 14.00 14.00T
18-014 2 O-RING CUERPO VAL/ALUM #2% - 5 (AX, BA, BU) 49.15 x 23.85 2.00 4.00T
02-006-BA 1 BANDA ABC #10 - 20 Ibs PLASTICA UNIVERSAL {21007835) 4.90 4.90T
SUB TOTAL 83.11
PROY. MANSION
Recibo# 22012
PAGO CON CHEQUE A NOMBRE:  ABRASIL, CO. INC. SUBTOTAL USD 83.11
Transferencia a nuestro No. de Cta. . . ] )
Devera solicitarnos la informacién. o) LA ITBMS (7.0%) USD 5.82
4 JULISSA MIRANDA TOTAL USD 88.93

ARTICULO 12-19 - OBLIGACIONES (CAPITULO XIX EXTINTORES DE INCENDIO B.C.B.R.P.)
1.—

2. Es obligacion de todo propietario de extintor de incendio el velar por que los equipos a su cargo esién en condiciones operativas en todo momento.
Por esta razén, es el responsable de que todo extintor de incendio que no porte su tarjeta y su sello de garantia, ya sea porque se ha desprendido
accidentalmente o haya sido utilizado en 1a extincién de un incendio o tenga vencida la fecha de su mantenimiento, sea puesto nuevamente en

servicio por personal debidamente autorizado para estos menesteres por este despacho. El incumplimiento de esta obligacion esta sujeto a multa.
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INCGENIEROS CONTRATISTAN

;'F_'&NLO S AT

/
EQUIPO: EXTINTOR IDENTIFICACION: X Hlai=en A
TIPo: AP MODELO: 203 #1 Bz aac
REFERENCIA: UBICACION: E@UIPo DS (o tTe

ﬁ/u@ 2020 i

PALANCA DE
ACTIVACION

PARTES DEL EXTINTOR A VERIFICAR NMAMGUERA
MENSUALMENTE, CUANDO SON
REUBICADOS, UTILIZADOS Y LLEGUEN

RMANIJA DE
TRANSPORTE

PRESURIZANTE

POR PRIMERA VEZ A OBRA. RECIPIENTE ES(FIF;EER
- . P —— 2
BASE p p TUBO SirON

SE ENCUENTRA EN UN SITIO VISlBLE Y SEALIZADO? v
ESTA UBICADO EN UN SITIO ACCESIBLE Y LIBRE DE OBSTACULOS? \
ESTA PROTEGIDO DE LA LUZ SOLAR? "
CUENTA CON IDENTIFICACION INTERNA (EXT-XXX)? v
ESTA LA MANGUERA EN BUEN ESTADO? s
\~
|
L
L Ve

LA AGUJA DEL MANOMETRO ESTA EN VERDE?
ESTA COLOCADO EL SEGURO DE LA PALANCA?
SON LEGIBLES LAS ETIQUETAS QUE TIENE?

SE ENCUENTRA EN BUEN ESTADO LA BOQUILLA? |

[ EY LA Gsoan; 29 | ; J /M/q
(471
r PREPARADO POR: _M_
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INGENIEROS CONTRA TISTAS

PROYECTO

CNLO SAB

REGISTRO DE REUISION DE EXTINTDRES

EQUIPO: EXTINTOR IDENTIFICACION: 77 7%@.0
TIPO: a5 C MODELO: 25 & Hl £a Ag
REFERENCIA: usicacioN: S gldz d o

KIMO MANTENIVIENTO: ~ . .-

‘{é@m O A

PARTES DEL EXTINTOR A VERIFICAR
MENSUALMENTE, CUANDO SON
REUBICADOS, UTILIZADOS Y LLEGUEN
POR PRIMERA VEZ A OBRA.

__ REVISIONES DE EXTINTORES.

L MAMOMETRO

MANGUERA

RECIPIENTE

BASE

PALANCA DE
ACTIVACION

MANIJA DE
TRANSPORTE

PRESURIZANTE

AGENTE
EXTINTOR

TUBO SIFON

DAR n\

SE ENCUENTRA EN UN SITIO VISIBLE Y SE: JALIZADO?

ESTA UBICADO EN UN SITIO ACCESIBLE Y LIBRE DE OBSTACULOS?

ESTA PROTEGIDO DE LA LUZ SOLAR?

CUENTA CON IDENTIFICACION INTERNA (EXT-XXX)?

ESTA LA MANGUERA EN BUEN ESTADO?

NAAAN

LA AGUJA DEL MANOMETRO ESTA EN VERDE?

ESTA COLOCADO EL SEGURO DE LA PALANCA?

A

SON LEGIBLES LAS ETIQUETAS QUE TIENE?

SE ENCUENTRA EN BUEN ESTADO LA BOQUILLA?

\[S

- COMENTARIOS: "

REALIZADO POR:

LEY Lo oSorio

L
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De: prefasia <prefasia@miambiente.gob.pa>
Asunto: Informe de Seguimiento Ambiental
Fecha: 30 de agosto de 2019, 11:12:38 GMT-5
Para: "sharif@teyco.com" <sharif@teyco.com>

O
WINY

MIAMBIENTE

Republica de Panama
Ministerio de Ambiente
Direccion de Verificacion del Desempeiio Ambiental

Estimado (a): SHARIF FADLALLAH

Le informamos que el Ministerio de Ambiente ha recibido el Informe de
Seguimiento Ambiental CUATRIMESTRAL en relacion al proyecto aprobado
mediante Resolucion DRPM-1A-213-2017, correspondiente al
periodo OCTUBRE-ENERO del afio 2019.
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Recordar que la entrega de los informes de seguimiento ambiental debe ser
de acuerdo a la periodicidad establecida en la resolucién de aprobacion del
Instrumento de gestidon ambiental.

Atentamente,

prefasia |
Direccion de Verificacién del Desempefio Ambiental o, N G e
il (507) 500-0855 | | prefasia@miambiente.gob.pa B
) Direccion: Calle Diego Dominguez, Edif. 804 Albrook, Ancon, 5 E
REPUBUCA DE PANPanama, Rep. de Panama
~ CEERI NI PAgina Web: www.miambiente.gob.pa | Ubicanos en nuestro Mapa
. | Siguenos en
WINSTERO DFay or recordar su responsabilidad con el medio ambiente antes de
AMBIENTE imprimir este documento.
Please remember your responsibility with the environment before printing this
document. App ECOTOUR
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o S Rev

“ﬁﬁﬂ,m . REGISTRO DE ASISTENCIA AL EVENTO pagina: Z ] Vo

Nombre dei tema: CA.-?r/.? Vea Wds) QJ,?/ c-/f ‘;eﬂnf‘i"l(/r?n/ u ﬁf/u(’e?(’fnn
Objetivo: /’JPQGI /cof ..'?/Inpr«:dma/ 2 72{')71(?5 n/e g'évrc/r: c/:an/ /& &QL
£

O A i@ /. _
Fecha: | l\}i ?'D{Ci Horario: i—‘, OO0 AMo (Q) YO0 Auc 'N‘Asistentesl G4
— i’ / Intemo: L Area Gerencia Técnica
expostor: fo < M{/* 2 Externo: Gencral

EMPRESA NOMBRE 4 CEDULA

3_4‘__0(2{, Sa ,/%dwaéz! /éé-z—‘\ ? [SS~(74

L LTESA s’

" FIRMA
= =7

Gy losn f)h i) - JEL

3
4 [}\\h\w M Aq&;_ @ﬂﬂ 3EQ&\ @

/ / §FYlL2sa7
— o/;:: ﬁWo«% @-9’57)’2’3
gl lpsoely
o. 2. Oa. b |G 17458
S, e S-Svo-24

5%

7:,»”«-/ ZSM)'(- E=F8¢ ~/¢> fb‘hm- 63;,,,,,-0
i« é’iﬂéz@ =" Gome, |2 /573 /
17 W N [”UM B;_LL@M;» E~F02 -85
RS {‘:44‘; P | 7-922. 282| ¢. A

s PR : 7“}2’»—9‘(’7 (%,
v ( QN fpch L/W SRS o S

,21 e . e | LTI G

« Conlea Nesel G L. | smifor]
s Conles a %& DD -//ﬁc’-/ - | & 408 277 - / :
wpoWlosn | sl cencsi 00 |9 7m My e+
.E/a/«'//deﬁ /MO o A %?/ﬁj& N

/
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N
REGISTRO DE ASISTENCIA AL EVENTO

Rev |

i~ Pégine: 2 /4
Nombre del tema:
Objetivo:
Fecha: ) /w/:zo/q [Horario: Ty 00 AL (@ B 00 A [N Astentes
Expositor: é:::r'n": Area Gerencia Técnica
EMPRESA NOMBRE CEDULA FIRMA
2790 Loget Sode |7 zozsw | SF= O
- /éde,-g /A 7. 710 228 | e
ConJAan o S Conrnin 7402055 ey
M&_é/ | -2/ -7 uu:_%)
3 W\ s A VJN} ) %,’}C,’,L/q?j Vé‘”\\
(¢ f_ﬁ i 8-?2.5-20?8, Nt
.' (7 i . /, Q TR I ZZ
| PR oy oS ] /o &r Lifibedo/ )
% forel. [ pB-250G7; ;-J/m/ 4
o LY@ B @ _ Y N/ zx8
1_/-0/9/&9/17 [ T é 7/2 /23 ‘LG

9-389-14]

S-Sl -sv2

g 27<¢ 2z¢.

.«_*2%
Sol-xwe | 1Y. -

7,/f"/r”f

¢- Jod/-/9/p

‘&’-oz;l /77

2 2T gs%d

 Colovsa IV 2ok 8o M () U]
.__C_’.@_L@Sd. MM Fraaas Q«5§—Icg"¥ w2 ;
ey T Pl oo T G-

MUnPelec LR S T 9/5-%6,3~ (919

MAarg L oc NS PR ool g2 C oo~ | = %
3244 FTolr4 7 /"3:359\// Solr$§ J 7 72s 275 25 OS2 [y i ]
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‘\-_' L‘-.-f REV I
ez REGISTRO DE ASISTENCIA AL EVENTO Pagine: 2 /.
-

Nombre del tema:

;Objetivo:

Fecha: 7 ¢ /yj /u/cg [Horario: 00 AN @ BT00 A N* Asistentes
. A S Interno: Area Gerencia Técnica
Expositor: r—

EMPRESA Vi NOMBRE CEDULA

Ll Badd I 5599790
. o0/054 PeroSTees Jouges | g-Hso

COnlasp & [lice 2-308lol8

 COY LOSH Z /__ 9-235-)3%9
QWLISH | Mt B, 185, G- 2T =
CopPlo SA ¥ |9 23¢ |97

Con [ D g)

kg Lr ¢ v Lol = C7 (51164
Cordosvs  [Ntans a SJerez 9 2371477
S r—r 7 i i

: < - z300
2 oo Lo _ //;4”« s B Z-EBoe ~-32
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. PANAMA ADVANCE HEGVGLINE COMPANY
R.U.C.: 155630180-2-2016 DV 31

ORDEN DE PAGO POR P

Via istmica, al lado da F
diagonal a La Gran Estacién de San Miguetito.
Teléfono: 203-8694
WWw.parcsa.com

Fecha:  gfz/gatq
™~
‘ . grarem A2

Nombre;;g 3
RU.C.. .

DE MATERIALES

Tel:

S !:If

Direccion:

“"RECIBIMOS LOS SIGUIENTES MATERIALES -

. lbs.deCobre#1a
Lbs.de Cobre#2a
Lbs. do Acefo In6%. a
Lbs. de Cobre brillante a
Lbs. de Acero a
Lbs. de Bronce Amarillo a-
Lbs. de Aluminio a

Ll;s. de Latas de Alumihio‘a’

Bl _
B/ _
Bl.
Bl.
Bl
BI. .
:7

Lbs. de Aluminio Estructurado a- B/.

Lbs. de Radiad. de Bronce a
Lbs. de Radiad. de Aluminic a
Lbs. de Bateria a

Lbs. de Estructura a

Lbs.de Lataa

Lbs. de Hierro a.

—4-24 Ton. M. deHiemoa

Bl

Bl. /272 Porlb. =

-BI.
BY.
B/.
B/.
B/

Porlb. =

Porlb. =

PorlLb. = -

PorkLb. =
Porlb.. =

Porlb. =

Portb, =
Porlb. =
Porib. =
. Porlb. =

PorLb. =

PorLb. =
PorLb. = °

Porlb. =

T.M. de Chatarraa B/. Por TM:. =
0!108421? bt o s n (=
Porlb. =
TowecbanK Zage 51/2-
i Porlb. =
Porlb. =

Recibido por- -

PorLb:. =

B/.

Bl

8l.
Bl.
Bl.
Bl.
Bl.
Bl
Bl.
BI.
BI.
BI.

Bl

iy
) )/

Total a Pagar = BIL-2L /. _¢©

Vendedor-

DE/ESTA VENTA SON DE PROCEDENCIALEGAL

Cédula:. — - -

RV YT R T M LD

alsclin

P T

s

ot (e Crs A o LA i

Al

AL A s
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\

. Via Transfstmica, al lado de y
I] A H ﬂ S A . dizgonal 2 La Gren Estecion de San Miguetito: -
Teléfono: 203-8694.
< Pmmmmm : WWW.parcsa.com
R.U.C.: 155630180-2-2016 DV 31 . 4
L |
Fecha: . ,7‘1 e s S L Tel : : 1, T T e
: s RV AR / / * For e 4
Nombre: 7= = .- /‘; Bt = rtomaciim Flos P ES
RU.C.: : & i
Direccion: L L i RSN s : 1 . 3
< RECIBIMOS LOS SIGUIENTES MATERIALES
e lbs.deCobre#1a BL.—____ Porlb. = Bl
. Lbs. de Cobre #2 a . Bl _.____ Porlb. = BL ?
___ lbs.deAceolndX.a Bl.— - Porlb. = - BL BN
= g
= Lbs. de Cobre brillante a B. —___ Porlb. = B E
. ibs.deAceroa . -~ BlL._-____ Porlb. = B )
Lbs. de'Bronce Amariloa =~ BL. _- __ PorlLb. = Bf._ o b
- - 43 09-22-2019
_ Lbs. de Aluminio a BL. . " Porib = :Bh_ . - . 1 42 11:70:70
Lbs. de Latas de Aluminioa B/ _____ Porlb. = B/ ; d3 D534
- Lbs. de Aluminio Estructuradoa B.. .~ Porlb. = B/ 1 T
Lbs. de Radiad. de Broncea Bl - Porlb. = B/ = % Transaciisn
Lbs. de Radiad. de Aluminioa Bf. ' Porlb. = B/ | —
3 80 kg
Lbs. de Bateria a BL._________ Porlb. = B/ 1 20 ko
Lbs. de Estructura a BL.___ Porlb. = B 1 o
Lbs. de Lata a .- BL__ .  Porlbi= Bl .
. Lbs.deHiemoa Bl.___ __ Porlb. = "BL = i
[ 0G o SO 72
/i - Ton.M. de Hiemo a Bl. L= Porlb. = BL __C/.___ 3
___ TM.deChatamaa B._______ PorTM.= BL___ 3
: . . 5 |
p 8
Otrps i Porlb. = "B/ i
(f.?é\/ a7 rﬁ@fZ F 705 @ Porlb. = BI. oy
e i
s - Porlb. = BLH :_7\ ‘:‘:\f
NE 7 79 Total a I;’agar = B L
Recibide por e — AVENTA SON DE PROCEDENCIALEGAL !
Vendedor - — _. Cedula: e 11T -3
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(o

mwmaiiadoﬁera

dlagunl & La Gran Estacién de San %la;uehlo
Teléfono: 203-8694
www_parcsa.com
R.U.C.: 155630180-2-2016 DV 31 - s -
ORDEN DE PAGO POR COMPRA DE MATERIALES

Fechas £/~ S — /T 1og— ¥ .

Ng}hbre: (-::’:—f J /’;— T A e L Kl

R.UC.: =

Direccion:

~ RECIBIMOS LOS SIGUIENTES MATERIALES

A /

. Lbs.deCobre#1ta BY. - Por Lb. -
Lbs. de Cobre#2a BY. . Por Lb.
" Lbs. de Acero In6X. a B/ Par Lb.
Lbs. de Cobre brillante a B/. Por Lb.
' Lbs. de Acsroa Bl. Por Lb.
_ ____ lbs. de’Bronce Amarillo a B/. Por Lb.
. Lps: de Aluminio a B/. Por Lb.
LEs. de Latas de Aluminio a Bf. Por Lb.
Lbs. de Aluminio Estructurado a- B/. PorLb.
——_ Lbs. de Radiad. de Bronce a Bl Por Lb.
Lbs. de Radiad. de Aluminioa B/, Por Lb.
Lbs. de Bateria a B/. Por Lb.
Lbs. de Estructura a B/ Por Lb.
—  Lbs.delataa B/. - Por Lb.
7,;— Lbs. de Hierro a. 2 W:’Pm Lb.
4 Ton. M. de Hierro a B =%+ Porlb.
— TM.de Chatana a B/. Por TM.
s Por Lb.

:{ .'/"/: -.—— ,/ ’z,{f’; af){/!

/ Fé " Porlb.

Por Lb.

Recibido por

Vendedor it _._.-.. T

1l

Bl
BI.
BI.
Bl._
BI.
Bl
B/.—
BJ.
BY.
B2
BY.
BY.

- Bl

Total a Pagar =

G

Bl.

S [T £

DE ESTA VENTA SON DE PROCEDENCIA LEGAL

Cédula: ———

AR T A SR ki ol A il s SO et L

i Tl A ] S At

sl buaie

[T, 9 FRNPRESY SRR | o

{5

1

g
q

e
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y FACTURA POR DISPOSICION DE DESECHOS . &7
. .

[ CONTADO = {_] CREDITO
AITORIBAD BEASED | Fuchay Hora: 19-4ul-0l9 DIiGE PM
R.LU.C. 8-NT-2-17099 D.V. 57 . .
LSlﬁo de Disposicifn:
I| Permiso de Operacion N*: ne Dperndur: BREYMALIX RODRICUEZ
4 Tipy deDesccha: PESIDUCS IMDUSTRIALES %
[F :
: Facturado a: "
L Lalis :
i L F7 ==
NS R.LLC. No.: spaai:
Nombrorted I Prmzdel Cundutdor No.de Placa: __ Argima
- Peso Vacin: SR
nf_‘ n-;rio en Pesai Peso Llena: P )
ol a7 K o
17f°$br £ Peso Neto: 1.2
Fechn y Firma de Revisado B
Manto: Re31T, 40
Ea Facehauks/AALID pananvi gnmmanun_l-mm Youf Ty Aciriod de acco Lrbanay Damietlisrla - 451
PANAMA, REP. DE PANAMA  Tale.! 506-1500 / 506-1501 N°
. Autoridad do Asoo Urbano y Domiclllario - AAUD

?v/ R FACTURA POR DISPOSICION DE DESECHOS 8722

No,
1,320,755

AUT {_] CONTAD® " créEbITO
ORIDAD/DE ASEQ ; =
R.U.C. 8-NT-2:17099 D.\: §7 O 2273ul-2013 B0:RT PM
=
|jltio de Disposicidn:
( Permiso de Operacién N°; Do Operador; IRVING RODRIGUEZ
H oyes e = =
" . lipo de Desechn: BESIDUNS ORGANICOS

[ Facturado n:

—

R.U.C. No.: S
Nom No. de Placa: p;«zn‘-q'p.
. Peso Vaclo: | 10 oy
Nombre del Peso Liena: = ;,
Pesv Neta: 1.52
. Fecha y Firma de Revisadg
Manto: B/25.¢4

Facchonk=AA LD panama 7 g
ﬁ Tulllerzz AAUD_Ponarus Youf Ty *vtoridad de dsen Uehanu y Dumisiioria - AL

PANAMA, REP. DE PANAMA  Tols.: 506-1
.2 506-1500 / 5061501
Auteridad do Ases Urbana y Domiciltario - AAUD i

250 f y;f/:zﬂ/ S
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AUTORIDAD DE ASEQ
R.U.C. 8-XT71-2-17099 D.V. 57

FACTURA POR DISPOSICION DE DESECHOS 877183

! GONTADO

Fecha y Hora: =y 1~

]: Sitio d¢ Dispasicion:

Permisy de Operucidn N

Operador:

Tipo de Dcst-cllu!_m_ Riaey

Facturado a:

“¥

- 1 iy
Fn_l:"lau,gx‘_;l-'imm de Reélisado

R.L.C. No.: LSt
No.de Placa: _ 7% 53
Peso Vacin: ESREE

Peso Lleno: _

Peso Neto:

Monto: S

ﬁ Facebatk: XAUD panamn % Twitierg AALD Psnams Yo, Tlme \utoridit de \ww Lebang ¥ Damicillate - AAUD

PANAHRA.REP. DE PANAMA

Tels.: 506-1500 ¢ 506-%501 Ne

Auloridad da Asao Urbano y Domiciliario - AAUD

//un[}'}w/ﬁ

i

AUTORIDAD DE ASEQ
R.U.C. 8-NT-2-17099 D.V, 57

e

. Q KRAAD ;‘;
FACTURA POR DISPOSICION DE DESECHOS | &3 Jaz27
T CoNTADO T crEDITO
:. Fecha y Hora: Teeormomnr LD !

‘ Sitie de Disposicion:

' Permisv de Operacién N*; Lo Operador;
Tipo de Desecho:
|, -e— 4
3
] Facturado a: v ﬁJ
FLN RL.C.No.:_
Nombré/eddFiema del Conductor N, de Placa: P

Nombre ]\t

PAGADO

iwen Pesay

Fecha Y Firomrde Revisndo

ﬂ Facehook: AL D panaind @' Twiterze AALD_Ponama

Peso Vaging

Peso Lleno:

Pesn Neto: Laa

Monto: -

YUU Tuha Awtoridad de Aseo | rhana 3 Dﬁmi('lll-rh.: -AAUD

PANAMA, REP. DE PANAMA Tels,: 506-1500 / S00-1501 N°
Autoridad ge Aseo Urbanc y Gomiciiaris - AMUD
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“Acreditado ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520

administracion@envirolabonline.com

www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo
Ruido Ambiental

GRUPO DUREX

La Maison - Santa Maria

FECHA:
TIPO DE ESTUDIO:
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NUMERO DE INFORME:
NUMERO DE PROPUESTA:
REDACTADO POR:
REVISADO POR:

06 de febrero de 2019
Ambiental

Inicial

2019-022-A445
2017-A445-145v.0

Ing. Maria Eugenia Puga
Ing. Juan Icaza

Juan Antonie Icaza

Profesional en Higigne Ambiental
79PHAY

14/11/17 - 14M11/19,
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LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Grupo Durex
Actividad principal Construccion
Ubicacion La Maison, Santa Maria
Pais Panama

Contraparte técnica Vicente Gudifio

Seccion 2: Método de medicion

1. Decreto Ejecutivo No. 1 del 15 de enero de 2004 del Ministerio de Salud, por el cual
se determina los niveles de ruido, para las areas residenciales e industriales

Norma aplicable 2. Decreto Ejecutivo No. 306 del 4 de septiembre de 2002 del Ministerio de Salud, por
el cual adopta el reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos, areas
residenciales o de habitacion, asi como en ambientes laborales

1SO1996-2: 2007 — Descripcion, Medicién y Evaluacion del Ruido Ambiental — Parte 2:

Método Determinacion de los Niveles de Ruido Ambiental
Horario de la medicion Diurno
Sondémetro integrador tipo uno marca 3M, modelo SoundPro DL-1-1/3, serie
Instrumentos utilizados y BLGO060001.
ubicacion del micréfono Calibrador acustico marca 3M modelo AC-300, serie AC300007321.
Micréfono de incidencia directa (0°) 1,50 m del piso
Vigencia de calibracion Ver anexo 3

Se ajustd el sonometro utilizando un calibrador aclstico marca 3M modelo AC-300,
serie AC300007321, antes y después de cada sesion de medicion. La desviacion
méxima tolerada fue de +0,5 dB

1. Segun Decreto Ejecutivo No.1 de 2004:

— Diurno: 60 dBA (de 6:00 a.m. hasta 9:59 p.m.)

— Nocturno: 50 dBA (de 10:00 p.m. hasta 5:59 a.m.)

2. Segun Decreto Ejecutivo No.306 de 2002:

Articulo 9: Cuando el ruido de fondo o ambiental en las fabricas, industrias, talleres,

o . almacenes, o cualquier otro establecimiento o actividad permanente que genere ruido,

Limites maximos supere los niveles sonoros minimos de este reglamento se evaluara asi:

— Para areas residenciales o vecinas a estas, no se podra elevar el ruido de fondo o
ambiental de la zona.

— Para éreas industriales y comerciales, sin perjuicio de residencias, se permitira
solo un aumento de 3 dB en la escala A sobre el ruido de fondo 0 ambiental.

— Para éreas publicas, sin perjuicio de residencias, se permitira un incremento de 5
dB, en la escala A. sobre el ruido de fondo o ambiental.

Descripcion de los ajustes de
campo

Intercambio 3dB
Escala A
Respuesta Rapida
Tiempo de integracion 8 horas

Leq= Nivel sonoro equivalente para evaluacion de cumplimiento legal (calculado por el
Descriptor de ruido utilizado en instrumento en escala lineal y ajustado a escala A).

las mediciones Leo = Nivel sonoro en el percentil 90 para evaluacién de ruido ambiental de fondo
(calculado por el instrumento).

Incertidumbre de las mediciones | Ver anexo 1.

PT-08 Muestreo y Registro de datos
PT-02 Ensayo de Ruido Ambiental

Procedimiento técnico

PT-02-02 v.14 Pagina 3 de 12
2019-022-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

| Seccion 3: Resultado de las mediciones' |

Punto No.1 Diurno

Ubicacién: Estacionamiento temporal de La Maison
Zona: 17P Coordenadas UTM (WGS84) 0671071 mE 998304 mN
Condiciones atmosféricas durante la medicion

L L Cielo soleado. El instrumento se situé a 100 m de la fuente. Superficie cubierta de concreto, por lo cual se considera dura.
Descripcion cualitativa: ) o ] i )
Altura del instrumento respecto a la fuente, no significativa. El ruido de esta fuente se considera continuo.
<l s o Resultado de las mediciones en
Duracién Descripcion cuantitativa dBA
: — Condiciones que pudieron afectar la
Velocidad Presién - ..
- . Humedad : o Temperatura medicion
Inicio Final Relativa (%) del viento | Barométrica °C) Leg Lmax Lmin Lao
° (mis) (mm de Hg)

8:30 a.m. 9:30 a.m. 67,9 2,9 758,9 279 774 96,1 59,5 65,3
9:30 a.m. 10:30 a.m. 67,7 2,0 758,9 28,6 Ruido de sierra cortando adoquines 75,5 96,1 59,5 65,0
10:30 a.m. 11:30 a.m. 62,4 33 758,9 29,9 74,1 96,1 52,0 59,4
11.30 a.m. 12:30 p.m. 57,3 1,7 758,2 31,8 73,1 96,1 52,0 61,1
12:30 p.m. 1:30 p.m. 60,8 3,0 7574 30,6 72,5 96,1 52,0 62,1
1:30 p.m. 2:30 p.m. 52,4 21 756,7 33,1 Ruido de construccion cercana 71,8 96,1 52,0 61,9
2:30 p.m. 3:30 p.m. 50,7 0,8 756,2 32,7 71,6 96,1 52,0 62,1
3:30 p.m. 4:30 p.m. 53,2 1,1 756,2 32,6 715 96,1 52,0 62,6

Observaciones: Ninguna.

TNOTA:
Condiciones que pudieron afectar la medicion: Son todas las situaciones de ruido, externas a la fuente que se presentan durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la medicion.
Observaciones: Son las situaciones de ruido en la fuente que se presentan durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la medicion.

PT-02-02 v.14 Pagina 4 de 12
2019-022-A445
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Seccion 4: Conclusiones

1. Se realizd un monitoreo de 8 horas en un (1) Punto, para evaluar el nivel de afectacion de la contaminacion acustica
sobre las comunidades vecinas.

2. Los valores de nivel sonoro equivalente fueron comparados con los limites maximos permisibles establecidos en el
Decreto Ejecutivo No. 306 del 2002 modificados por el Decreto Ejecutivo No. 1 del 2004, los limites maximos permisibles
para ruido ambiental son: 60 dBA para el horario diurno y 50 dBA.

3. Elresultado obtenido para los monitoreos en 8 horas realizados en el Punto 1: Estacionamiento temporal de La Maison,
fue:

Nivel de ruido durante el turno diurno
Localizacion Leq Promedio (dBA)
Punto 1 73,9

4. Durante el turno diurno el nivel de ruido promedio Leq (dBA) en el Punto 1: Estacionamiento temporal de La Maison, se
encuentra por encima del limite maximo normado. Sin embargo, no podemos concluir que el aporte se debe a las
operaciones de la empresa.

Seccion 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilera Técnico de Campo 8-517-1172
PT-02-02 v.14 Pagina 5 de 12
2019-022-A445
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LE No. 019
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 1: Calculo de la incertidumbre

La incertidumbre total del método de medicion (or) se calculd utilizando la metodologia sugerida en la norma 1SO 1996-2:2007:

Siendo:
1 = incertidumbre del instrumento
X = incertidumbre operativa

J102sx2.¥2 . 72
dB

Y = incertidumbre por condiciones ambientales

Z = incertidumbre por ruido de fondo

Mediciones para el célculo de la incertidumbre

Nimero de medicion Nivel medido
| 71,9
I 71,3
Il} 70,9
IV 71,6
V 71,8
PROMEDIO 71,5
TR N =
. > (x:. — X))
S — =
- . — 1
X= L
X= 0,16

Nota: Para realizar estas mediciones se selecciond un area de la empresa en donde los niveles de ruido y condiciones ambientales fueron estables.

En este caso:

1.0: Es la incertidumbre debido al instrumento; que es igual a 1 dBA para instrumentos, tipo 1 que cumplen con IEC 61672:2002.

X?=0,16 dBA.
Y=2,0 dBA.

Z= 0 dBA. Debido a que no se conoce la contribucion por el ruido residual.

O.=

2 2 2 2
T 1"+ X°+Y“+Z

or=2,27 dBA

Oex = 4,55 dBA (k=95%)

|

|

|

|
A Gm=15dB I R <10km
I om=2dB

I
B R <10 km
on=2dB

|

25

50 100 200 400

ad.m
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ANEXO 2: Localizacion de los puntos de medicion
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

ANEXO 3: Certificados de calibracion

Gru pI?s

PT02-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-045-v0

Datos de referencia

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 30-Aug-18
Direccién: Urb. Chanis. Via Principal - Edificio J3. No. 145 Panama Fecha de Calibracién: 31-Aug-18
Equipo: Sonometro SoundProDL 1 1/3

Fabricante: M

Nimero de Serie: BLG060001

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo

Temperatura 216°Ca219°% Antes de calibracion: no cumple
Humedad: 62% a61% Después de calibracion: Cumple
Frseis) 1013.7 mbar a 1013.1 mbar
Barométrica:
Requisito Aplicable: IEC61672-1-2002
Procedimiento de Calibracién: SGLC-PT02
Estandar(es) de Referencia
Numero de Identificacién Dispositivo Ultima Calibracion Fecha de Expiracién
KZF070001 Quest Cal 19-may-17 19-may-18
2512956 Sistema B & K 2-mar-18 2-feb-19
39034 Generador de Funciones 23-mar-18 23-mar-19
BDI060002 Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19
-
Calibrado por: Danilo Ramos (L)yww[é R‘W:g nL Fecha: 31-ago-18
Nombre Firma del Técnico de Calibracion
- /
Revisado / Aprobado por: Ing. Rubén R. Rios R 7 1421,( Fecha: 5-sep-18
£
Nombre f j Fj dél Suglervisor Técnico de Laboratorio
f
oS usados en la prueba son trazables al NIST. y aplican solamente para el equipo identficado arrba.
Este reporte no debe ser reproducdo en su totaidad o parcaimente sin la aprobacién escrita de Grupo TS
Urbanizacién Reparto de Chanis. Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail calibraciones@grupo-its.com
PT-02-02 v.14 Pagina 8 de 12
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Gru Ws
PT02-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3
Certificado No: 284-18-045-v0
(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia
Pruebas realizadas para tercia de octava de banda
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Sup ibi Entreg Error Unidad
3.15kHz 1140 1138 1142 1140 1140 00 dB
4 kHz 1140 1138 1142 1140 1140 00 dB
5 kHz 1140 1138 1142 1140 1140 00 dB
6.3 kHz 1140 1138 1142 1139 1140 00 dB
8 kHz 1140 1138 1142 1139 1140 00 dB
10 kHz 1140 1138 1142 1139 1140 00 dB
12.5kHz 1140 1138 1142 1139 1139 -01 dB
16 kHz 1140 1138 1142 1138 1139 -01 dB
20 kHz 1140 1138 1142 1138 1138 -0.2 dB
Fin del Certificado
Este reporte certfica que 10dos 108 equipos de calbracdn usados en ia prueba son razables al NIST y apican solamente para el equipo dentficado arrba
Este reporte no debe ser reproducido en su totaldad o parciaimente S 1 aprobacidn escrita de Grupo ITS
Urbanizacién Reparto de Chanis. Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel. (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com
PT-02-02 v.14 Pégina 9 de 12
2019-022-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.

Derechos Reservados -2019
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LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Grup,%

Certificado No: 284-18-077-v.0

Datos de referencia

Numero de Serie: AC300007321

Condiciones de Prueba

Temperatura: 216°Ca218°C
Humedad: 56% a 54%
Presiorz . 1010,1 mbar
Baromeétrica:

Requisito Aplicable: ANSI S1.40-1984

Calibrado por: Danilo Ramos - { «
P Vsl 1 amgemn
oA oW 4

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 27-dic-18
Direccion: Urb. Chanis, Via Principal - Edificio J3, No. 145 Panama Fecha de Calibracién: 29-dic-18
Equipo: Calibrador AC300 Préxima Calibracién:  29-dic-19
Fabricante: 3M

Condiciones del Equipo

Antes de calibracion:

cumple

Después de calibracion: cumple

P imi deC SGLC-PT09
Esténdar(es) de Referencia
Numero de Identificacién Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracion
2512956 Sistema B & K 2-mar-18 2-mar-19
BDI060002 Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19
9205004 Multimetro Fluke 4-dic-18 4-dic-19
057-927 AC300 CAL n/a n/a

Fecha: 29-dic-18

Nombre

Ing. Rubén R. Rios R.

)QU\B:_LL\J*\ 4\ AT

Revisado / Aprobado por:

Firma del Técnico de Calibracion

Fecha: 7-ene-2019

Nombre

Urbanizacién Reparto de Chanvs, Cale A y Calle H - Local 145 Planta baja

Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com

s
)]

\
Firma de/ Shpervisor Tgl:nFol de #alibraciones

Este reporte certfica que todos los equipos de caibracion usados en 3 prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para of equipo identficado arriba

Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parciaimente sin la aprobacion escrita de Grupo ITS

Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087

PT-02-02 v.14

2019-022-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados -2019
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“Acreditado ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019

Gruplys

Certificado No: 284-18-077-v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Prueba de VAC
Frecuencia Nominal
1kHz 1000
Prueba acustica
Frecuencia Nominal
1 KHz 1140

Prueba de frecuencia
Frecuencia Nominal

1000 1000

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracién usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado armba.

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Margen Inferior  Margen Superi

m

990 1010 N/A N/A
Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado
1140 1145 1141 1140
Margen Inferior  Margen Superi Entreg:
975 1025 N/A N/A

Fin del Certificado

Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parcisimente sin 1a aprobacién escrita de Grupo ITS

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja

Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its.com

Error

N/A

00

Error

N/A

Unidad

v

Unidad

dB

Unidad

Hz

PT-02-02 v.14
2019-022-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados -2019
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LE No. 019
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ANEXO 4: Fotografia de las mediciones

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., so6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.

PT-02-02 v.14 Pagina 12 de 12
2019-022-A445
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Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

LE No. 019 Teléfono: 323-7500
administracion@envirolabonline.com
www.envirolabonline.com

EﬁViI‘(@LﬁB : w Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

“Acreditado ISO 17025"

Informe de Ensayo
Vibracion de Cuerpo Entero

GRUPO DUREX

La Maison - Santa Maria

FECHA: 06 de febrero de 2019
TIPO DE ESTUDIO: Ocupacional
CLASIFICACION: Inicial
NUMERO DE INFORME: 2019-025-A445
NUMERO DE PROPUESTA: 2017-A445-145 v.0
REDACTADO POR: Ing. Maria Eugenia Puga
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

C®LASEH

Cosiio. e Sepuided e Higee Ll

4‘,‘%"&'\ /L/V"Aj'
Juan Antopio leaza

Profesional en Higiene Ocupacional
10813PHO22

13/11/17 - 13/M/19

PT-05-03 v.10 Pagina1de7
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados-2019
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LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Grupo Durex
Actividad principal Construccion
Ubicacion La Maison, Santa Maria
Pais Panama

Contraparte técnica Vicente Gudifio

Seccion 2: Méetodo de medicion

Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 45-2000 Higiene y Seguridad Industrial,

Norma aplicable condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se generen
vibraciones
ISO 2631-1:1997 Mechanical vibration and shock- Evaluation of human exposure to
whole body vibration

Método Ponderacién de frecuencia por eje:

Eje z (asiento) = Wk
Eje y, x (asiento) = Wy

Horario de la medicion N/A

Duracion de la medicion 30 minutos

Instrumento utilizado V1410 marca QUEST, Numero de serie 21745.
Vigencia de calibracion Ver anexo 1

Se programd el instrumento, siguiendo las indicaciones del fabricante, para realizar
una medicion de cuerpo entero, colocandose el sensor entre la parte baja del cuerpo y
el asiento del equipo utilizado. En el caso de aquellas zonas de vibracién en donde el
operario no permanecia estatico, se realizaron mediciones con el sensor en el suelo, a
fin de obtener valores de exposicion por vibracién en dichas zonas.

Descripcion de los ajustes de
campo

- ‘o Segun la norma DGNTI-COPANIT 45-2000; por eje (X, Y, Z) para cuerpo entero (ver
Limite maximo

resultados).
Ubicacion de las mediciones Ver seccion de resultados
Incertidumbre de la medicién + 1,08x10-6 m/s2

PT-08 Muestreo y Registro de Datos

Procedimiento técnico PT-05 Ensayo Vibraciones Ocupacionales

PT-05-03 v.10 Pagina3de 7
2019-025-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
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LE No. 019

“Acreditado ISO 17025"

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 3: Resultado de las mediciones

Los resultados de las mediciones de vibracion para una exposicion diaria de cuerpo entero en ocho horas son:

José Cortés, Operador de equipo pesado

Hora de la medicion: 10:20 a.m. Duracion de la medicion: 30 minutos
Aceleracion en X (m/s?) Aceleracion en Y (m/s?) Aceleracion en Z (m/s?)
Frecuencia
banr:Z:I?e(ri:i;?ia Tiempo de exposicion diaria Tiempo de exposicion diaria Tiempo de exposicion diaria
(Hz) (8 horas) (8 horas) (8 horas)
DGNTI- DGNTI- DGNTI-
Medido COPANIT Medido COPANIT Medido COPANIT
45-2000 45-2000 45-2000
1 0,044 0,224 0,015 0,224 0,010 0,630
1,3 0,055 0,224 0,023 0,224 0,013 0,560
1,6 0,065 0,224 0,036 0,224 0,027 0,500
2 0,078 0,224 0,046 0,224 0,038 0,450
25 0,084 0,240 0,043 0,240 0,043 0,400
3.1 0,108 0,555 0,042 0,555 0,051 0,355
4 0,118 0,450 0,053 0,450 0,063 0,315
5 0,133 0,560 0,083 0,560 0,064 0,315
6,3 0,176 0,710 0,119 0,710 0,061 0,315
8 0,125 0,900 0,126 0,900 0,072 0,315
10 0,126 1,120 0,079 1,120 0,110 0,400
12,5 0,120 1,400 0,046 1,400 0,144 0,500
16 0,076 1,800 0,052 1,800 0,127 0,630
20 0,048 2,240 0,136 2,240 0,143 0,800
25 0,064 2,800 0,167 2,800 0,120 1,000
31,5 0,080 3,550 0,095 3,550 0,113 1,250
40 0,074 4,500 0,068 4,500 0,049 1,600
50 0,065 5,600 0,053 5,600 0,034 2,000
63 0,058 7,100 0,050 7,100 0,031 2,500
80 0,053 9,000 0,037 9,000 0,019 3,150
Los resultados fueron obtenidos tomando en cuenta el tiempo de exposicién en las siguientes areas:
Area Tiempo de exposicién (minutos)
Excavacion principal 360

Observacién: Ninguna.

PT-05-03 v.10

2019-025-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados-2019
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LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

Seccion 4: Conclusiones

1. Se monitored el puesto del Operador, José Cortés.

2. Todos los resultados obtenidos muestran valores por debajo del limite maximo permisible establecido en el
Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 45-2000, para cada frecuencia por eje.

Nota: Los resultados se comparan de forma separada de acuerdo con los limites permisibles establecidos por el
Reglamento Técnico DGNTI COPANIT 45-2000. (Ver en la seccién de resultados la frecuencia media de la banda
terciaria vs aceleracion en m/s2 en 8 horas).

Seccion 5: Equipo técnico
Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilera Técnico de Campo 8-517-1172

PT-05-03 v.10 Pagina5de 7
2019-025-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

ANEXO 1: Certificado de calibracion

Gru%

Certificado No: 284-18-021-v.0

Datos de referencia

Requisito Aplicable: ANSI S3.18-2002, ANSI S3.34-1986, ISO 5349-1986

Procedimi de Calibracié SGLC-PTO1

Estandar(es) de Referencia

PT01-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.2

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 28-mar-18
Direccion: Urb. Chanis, Via Principal, Edif. J3 Local 145, Pan Fecha de Emitido: 2-abr-18
Equipo: Monitor de Vibraciones Humanas VI-410 Proxima Calibracion: 2-abr-19
Fabricante: Quest Technologies

Nuamero de Serie: 21745

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura: 228°Ca233°C Antes de calibracion: Cumple
Humedad Relativa: 54 % a 54 % Después de calibracion: Cumple
Presion Barométrica: 1011 mba 1011 mb

El sistema de

esta en, con la guia ISO 32

,B,

irma del Técnico de Calibraciéon

ion del
Calibrado por: Ezequiel Cedeiio B. 5

Nombre

Revisado/Aprobado por: Ing. Rubén Reynaldo Rios Rodriguez
Nombre Firma del Supervj

Urbanizacion Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Casa 145
Tel.: (507) 222-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panaméa
E-mail: calibraciones@grupc-its.com

Dispositivo No. de serie Ultima calibracion Proxima Calibracién
Calibrador de Vibracion 25040 11-ene-17 11-ene-19
Incertidumbre de Medicién
Error de 0.01% en frecuencia de 15.915Hz
El instrumento ha sico ajustaco a valores nominales, utilizando gases para cali i srados con al Instituto i de
Tecnologia (NIST por sus siglas en inglés).

Fecha: 02-abr-2018

_Fecha: 04-abr-2018

Este reporte certifica que todos los 2quipos de calibracién usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba.
Este reporte no debe ser en su totalidad o sin la escrita ce ITS HOLDING

PT-05-03 v.10

2019-025-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados-2019
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ANEXO 2: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---
*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520

admnistracion@envirolabonline.com

www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo de Calidad de Aire

Ambiental
(8 Horas)

GRUPO DUREX

La Maison - Santa Maria

FECHA DE LA MEDICION: 06 de febrero de 2019
TIPO DE ESTUDIO: Ambiental
CLASIFICACION: Inicial
NUMERO DE INFORME: 2019-026-A445
NUMERO DE PROPUESTA: 2017-A445-145 v.0
REDACTADO POR: Ing. Maria Eugenia Puga
REVISADO POR: Ing. Juan Icaza

Juan Antonio Ieaza

Profesional en Higiene Ambiental
79PHAY

14/11/17 - 14411/19

FSC-33v.2
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2019
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Grupo Durex
Actividad principal Construccion
Ubicacion La Maison, Santa Maria
Pais Panama

Contraparte técnica

Vicente Gudifio

Seccion 2: Méetodo de medicion

Norma aplicable

Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama.

Método

Medicion con instrumento de lectura directa por sensores electroquimicos.

Horario de la medicion

8 horas para PM-10 (ver seccion de resultados)

Instrumentos utilizados

Medidor de emisiones de particulas en tiempo real a través de sensores electroquimicos: EPAS,
nUmero de serie 914054,

Resolucion del instrumento

PM-10= £3 pg /m3

Rango de medicién

PM-10=0,1 - 20 000 pg/m?

Vigencia de calibracion

Ver anexo 2

Limites maximos Material Particulado (PM-10), ug/m3N 24 horas - 150 Anual - 50
Procedimiento técnico PT-08 Muestreo y Registro de Datos
FSC-33v.3 Péagina 3 de 8
2019-026-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2019
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

| Seccion 3: Resultado de las mediciones |

Monitoreo de emisiones ambientales
, , Coordenadas: 0671071 mE
Punto 1: Estamor&?mlentO temporal de La UTM (WGS 84) 998304 m N
aison
Zona17P
Parametros muestreados Temperatura ambiental (°C) Humedad relativa (%)
30,9 59,1
Observaciones: Ninguna.
Horario de monitoreo (8 horas) Concentraciones para parametros muestreados, promediado a 8 horas
Hora de inicio: PM-10 (pg/m3)

8:30 a.m. - 9:30 a.m. 29,0
9:30 a.m. - 10:30 a.m. 15,0
10:30 a.m. - 11:30 a.m. 23,0
11:30 a.m. - 12:30 p.m. 13,0
12:30 p.m. - 1:30 p.m. 14,0
1:30 p.m. - 2:30 p.m. 13,0
2:30 p.m. - 3:30 p.m. 16,0
3:30 p.m. - 4:30 p.m. 30,0

Promedio en 8 horas 19,1

FSC-33v.3 Péagina 4 de 8

2019-026-A445
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 4: Conclusiones

1. Se realizd monitoreo de calidad de aire para identificar los niveles existentes en un (1) area: Estacionamiento temporal
de La Maison.

2. El pardmetro monitoreado es: Material particulado (PM-10). Los limites se detallan en la pagina 3, seccién 2 (limites
maximos).

3. El resultado obtenido para el material particulado (PM-10), se encuentra por debajo del promedio anual, de los limites
establecidos en el Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama. Comparando el resultado
obtenido de este parametro, se encuentra por debajo del promedio permitido por la norma en 24 horas, durante el
periodo de lectura del instrumento y bajo las condiciones ambientales en la fecha de medicion (ver anexo 1).

Seccion 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilera Técnico de Campo 8-517-1172
FSC-33v.3 Péagina 5 de 8

2019-026-A445
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2019
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 1: Condiciones meteoroldgicas de las mediciones

06 de febrero de 2019

Punto 1: Estacionamiento temporal de La Maison

Horario Temperatura (°C) Humedad Relativa (%)

Hora de inicio: 8:30 p.m.

8:30 a.m. 9:30 a.m. 27,9 67,9
9:30 a.m. 10:30 a.m. 289 67,7
10:30 a.m. 11:30 a.m. 29,9 62,4
11:30 a.m. 12:30 p.m. 31,8 57,3
12:30 p.m. 1:30 p.m. 30,6 60,8
1:30 p.m. 2:30 p.m. 33,1 52,4
2:30 p.m. 3:30 p.m. 32,7 50,7
3:30 p.m. 4:30 p.m. 32,6 53,2

FSC-33v.3
2019-026-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A

Derechos Reservados -2019
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 2: Certificado de calibracion

Cliente: Envirolab
Modelo: Epas 6000
Serie: 914054

Condiciones de Prueba al inicio

Hora: 8:45 AM
Temperatura: 20.5 ¢*
Humedad: 57.0 %
Presion
Barométrica:

Grupl%

SGLC-F02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.5
Certificado No: 284-18-025a-v.0

PT13-01 Resultados de Calibracién de Monitor i de par V.0

Fecha de Recibido: 17-may-18
Fecha de Calibracion: 22-may-18
Préxima Calibracion: 22-may-19

Condiciones de Prueba al finalizar

Hora: 11:16 AM
Temperatura: 20.5 C*
Humedad: 56.0%
Presion
Barométrica:

1013 mbar 1013 mbar

El instrumento ha sido Calibrado bajo las especificaciones de polvo de calibracion, trazables por el Instituto Nacional de Estandares y
Tecnologia (NIST por sus siglas en inglés) usando Coulter Muisizer Il e. Polvo de prueba fina ISO 12103-1 A2 .

Polvo de prueba A2, ISO 12103-1.

Tamafio (um) % Tile
0.97 5.17
1.38 9.45
2.75 22.27
5.5 40.25
1 57.99
22 74.76
44 1.14
88 8.32
124.5 9.51

176 100

o . / __
Ezequiel Cerdefio ( /»Wg

Nombre / Firma del Técnico de Calibracion

270 I
#é&%% Fecha: 22-may-18

Firma del S{Apérviscr Técnico de Calibraciones

C: do por: Fecha: 22-may-18

Revisado/Aprobado por: Rubén R. Rios R.
Nombre

Este reporte certifica que todos los equipos de calibracion usados en la prueba son trazables al NIST, y aplican solamente para el equipo identificado arriba
Este reporte no debe ser reproducido en su totalidad o parcialmente sin la aprobacion escrita de Grupo ITS Holding
Los valores, fecha y hora presentados en este certificado estdn sujetos a la reglamentacion del Sistema Internacional de Medidas S|

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle Ay Calle H - Casa 145
Tel.: (507) 222-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com

Paginaldel

FSC-33v.3
2019-026-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 3: Fotografia de las mediciones

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre Grupo Durex

Actividad principal Construccién
Ubicacion La Maison, Santa Maria
Pais Panama

Contraparte técnica

Vicente Gudifio

Seccion 2: Método de medicion

Norma aplicable

Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000 Higiene y Seguridad Industrial,
condiciones de higiene y seguridad en ambientes de trabajo donde se genere
ruido.

Método

ANSI S12.19 — 1996 Measurement of Occupational Noise Exposure

Ubicacion de la medicion

El micréfono se ubico en el hombro del colaborador a 10 cm. del oido (dentro de
la zona auditiva) durante toda su jornada laboral.

Horario de la medicion

Diurno

Instrumentos utilizados

Dosimetro marca QUEST modelo EDGE con nimero de serie EHL100063.
Calibrador acustico marca QUEST modelo AC-300, con nlUmero de serie
AC300007319.

Vigencia de calibracion

Ver anexo 2

Descripcion de los ajustes de campo

Se ajustd el dosimetro utilizando un calibrador aclstico marca Quest, modelo
AC-300 con numero de serie AC300007319, tomando lecturas a 114,0 dB
Lineales antes y después de la medicién. El instrumento estaba dentro de los
limites aceptados.

Limite maximo

Segun norma 85 dBA en 8 horas.

Intercambio 5dB
Escala A
Respuesta Lenta
Tiempo de integracion 8 horas
Incertidumbre total expandida (k=95%) | +2,2 dBA

Nombre, puesto e identificacion de las
personas que participaron en el

Ver seccion 4

estudio

Procedimiento técnico

PT-08 Muestreo y Registro de Datos
PT-03 Ensayo de Ruido Ocupacional

Seccion 3: Parametros de medicion utilizados

Valor de referencia

El valor de referencia corresponde al nivel sonoro criterio, que indica la exposicidn maxima
permisible al ruido acumulado en 8 horas de trabajo; indica las condiciones que resultan de una
dosis del 100%. El nivel de referencia para Panama es igual a 85 dBA en jornada de 8 horas.

Valor de intercambio

El valor de cambio se refiere a como la energia acustica es promediada durante el tiempo. En este
caso, en la escala de decibeles, cada vez que la energia acUstica se duplica, el nivel medido se
incrementa en 5 dB.

Relacionada con el valor de referencia, una lectura de dosis del 100% es la exposicién maxima
permisible de ruido acumulado. Segun la normativa, una dosis del 100% ocurre para un nivel de

% dosis presién sonora equivalente de 85 dBA durante un periodo de 8 horas. En los casos de jornadas
extendidas, el nivel de presién sonora equivalente que corresponde a un 100% de dosis se corrige
segun el estandar 1ISO 1999:1990 sobre acustica.

Es el promedio ponderado en el tiempo. El valor representa un nivel sonoro constante (en decibeles)

Lavg que se mantiene durante la totalidad de la jornada laboral, y que podria dar como resultado la
energia acustica equivalente a la del ruido que fue muestreado.
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| Seccién 4: Resultado de la medicion’ ||

Nombre del trabajador y puesto Lavg (dBA) | Lavgmax (dBA) Dosis (%) | Limite normado (dBA)
1. | Jorge Vega, Ayudante General 100,0 1174 800 85

Seccidn 5: Conclusiones

1. Se realizaron dosimetrias de ruidos a un (1) trabajador, en las siguientes areas de trabajo:

Nombre del Trabajador Area de Trabajo Nivel de Ruido Promedio
Jorge Vega Excavacion Principal 100,0

2. El trabajador medido, present6 un valor superior al limite maximo permisible, establecido en el Reglamento Técnico
DGNTI COPANIT 44-2000 de 85 dBA en 8 horas.

3. Elnivel de atenuacién se calculd en base a la tasa de reduccién de ruido (NRR-Noise reduction rate) correspondiente
a los tapones de la marca Howard Leight, se pudo determinar que son capaces de atenuar el ruido por debajo de los
niveles méaximos permitidos, para el trabajador Jorge Vega (Area de excavacion principal).

Se debe considerar realizar dosimetrias ocupacionales en grupos similares de exposicién, ya que dicho estudio permite obtener
valores mas representativos para una jornada de trabajo.

Seccion 6: Equipo técnico
Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilera Técnico de Campo 8-517-1172

1 Capacidad de funcionamiento de la planta: 100 %
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ANEXO 1: Calculo de atenuacion del equipo de
proteccion personal

w Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Calculo de Atenuacion
; Nivel sonoro al Limite
Nombre del trabajador y puesto Lavs Dosis NRR aplicar la atenuacion | normado
(dBA) (%) (dB) real (dBA) (dBA)
1. Jorge Vega, Ayudante General 100 800 25 82 85

Atenuacion real del protectorz = NRR -7
Atenuacion real del protector = 0 -7=-7 dBA
Atenuacion bajo del protector = Leq - atenuacién real

2 Para pasar de dB a dBA
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ANEXO 2: Certificados de calibracion

Datos de referencia

Numero de Serie: EHL100063

Condiciones de Prueba

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracién:

Numero de Identificacion
KZF070001
2512956

BDI060002

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por:

Gru[;),s

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-060-v0

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 12-0ct-18
Direccién: Urb. Chanis ,Via principal Edificio J3, No. 145 Panama. Fecha de Calibracién: 18-oct-18
Equipo: Dosimetro Edge 4 Fecha de proxima calibracion: 18-oct-19
Fabricante: m

Condiciones del Equipo

An libr: ! !
Temperatura  180°C a 180°C e abador:  Natumpe
Humedad 60% a 60 % Después de calibracion Si Cumple
Presion

Barométrica: 1012 mbar a 1012 mbar

IEC61672-1-2002
SGLC-PTO8

Estandar(es) de Referencia

Dispositivo Ultima Calibracion Fecha de Expiracion
Quest Call 7-may-18 7-may-19

Sisteme B&K 2-mar-18 2-mar-19

Sonémetro 0 14-feb-18 14-feb-19

Ezequiel Cedefio B

/ 7
[ (/p/zfzﬁézr Fecha: 18-0ct-18

/‘/
7

Nombre Firma del Técnico de Calibracion
Ing. Rubén R Rios R )kanﬂ Fecha 18-oct-18
Al ¥
Nombre ' r’ f irma del Supervisor Técnico de Laboratorio
- ¥ NIST y apican solamente para of equipo dentdicado amba
Este repote o Geoe ser s

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its com
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(A) Indica que se encuentra fuera del ma

Gru plo,.s

PT08-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-060-v0

rgen de tolerancia

Pruebas variando la i sonora
Frecuencia Nominal Margen Inferior ~ Margen Superior Recibido Entregado Error
1kHz 790 78.0 80.0 744 794 04
1 kHz 89.0 880 89.8 846 896 06
1kHz 99.0 98.0 100.0 944 994 04
1 kHz 109.0 108.0 110.0 1043 109.1 0.1
1kHz 114.0 1138 1142 109.2 1140 00
1kHz 119.0 118.0 120.0 1140 1189 -01
Pruebas i ( la iaauna i sonora de 114,0 dB
Frecuencia Nominal Margen Inferior  Margen Superior Recibido Entregado Error
125 Hz 97.9 96.5 993 934 98.4 05
250 Hz 1054 104.0 106.8 100.7 105.6 02
500 Hz 110.8 1094 1120 106.0 1109 0.1
1kHz 1140 1138 114.2 109.2 114.0 0.0
2kHz 116.2 1136 116.8 1101 115.0 -02
Fin del Certificado
Este que todos. usados en ia prueba son trazables al NIST. y aph parael ba

Este reporte no debe ser sin

escrita de Grupo TS,
Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: calibraciones@grupo-its.com

Unidad

dB

dB

dB

dB

dB

dB

Unidad

dB

dB8

dB

dB

dB
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Datos de referencia

Requisito Aplicable:

Procedimiento de Calibracién:

057-927
2512956

BDI060002

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por:

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 9-abr-18
Direccién: Urb. Chanis, Via Princ:pal - Edificio J3, No. 145 Panamé Fecha de Calibracion: 3C-abr-18
Equipo: Calibrador AC300 Proxima Calibracion: 30-abr-19
Fabricante: M

Nimero de Serie: AC300007319

Condiciones de Prueba
Temperatura: 21.7°Ca21.7°C
Humedad: 47% a 47%
Presién

Barométrica: 101920

Namero de Identificacién

Gru%

Certificado No. 284-18-019-v.0

Condiciones del Equipo

Antes de calibracién: cumple

Después de calibracién: Si cumple

ANS| §1.40-1984
SGLC-PT09

Estandar(es) de Referencia

Dispositivo Ultima Calibracién Fecha de Expiracién
AC300 CALL n/a nia
Sistema B & K 2-mar-18 2-mar-19
Sonometro 0 14-feb-18 14-feb-19

Fecha: 30-abr-18

Mm@ /h

Nombre

Firma del Técnico de Calibracion

Fecha: 2-May-18

los. P ueta son trazables o NIST, y aphcan solamerte para of oqu.po entificado arriba.
Eto 13p0re 1o doba ser "
Urbanzacién Reperto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta beja
Tel: (607) 221-2283; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama
E-mail: caiibraciones@grupo-ics.com

PT-03-06-a v.12

2019-024-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados 2019

Pagina 8 de 10

Pagina 137



Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

LE No. 019
“Acreditado ISO 17025"

(A} Indica que se encuentra

Prueba de VAC

Frecuencia

1kHz

Prueba Acustica

Frecuencia

1KHz

Prueba de Frecuencia

Frecuencia

1000

Gru%

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-18-019-v.0

fuera del ma-gen de tolerancia

Nominal Margen Inferior Margen Supenor Recibido Entregado
1000 990 1010 na 1.0007

Nominal R ntre
o Margen Infenor Margen Superior acinco Eakegedo
1140 1140 1145 114.1 114.0

Nominal Recibido Tt do

; Margen Infenor Margen Supenor Eokeom

1000 o 1025 n/a na

Fin del Certificado

Este reporte corsica que 10003 03 QUGS S0 CHBRCON UIASCS on S Prueb Son TAZIOHESI NIST  y apican sslaments Pars o equIpo Centifcads e

Emor

nia

Ermror

0.0

Esror

na

Unidad

Unidad

dB

Unidad

Hy
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ANEXO 3: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre de la Empresa

Grupo Durex

Actividad Principal Construccién
Ubicacion La Maison, Santa Maria
Pais Panama

Contraparte técnica por la empresa

Vicente Gudifio

Seccion 2: Método de medicion

Norma aplicable

Reglamento Técnico DGNTI - COPANIT 43-2001 para el control de
contaminantes atmosféricos en ambientes de trabajo.

Descripcion del método

NIOSH 0501.

Horario de la medicion

Diurno

Instrumentos utilizados

Bomba con rango de 1000 a 5000 cc/min, modelo SKC serie 83054.
Calibrador de flujo, modelo Defender 510 High Flow, con numero de serie:
121209.

Vigencia de calibracion

Ver anexo 1

Descripcion de los ajustes de campo

Se ajustd el flujo antes y después de la lectura utilizando un calibrador de
burbujas digital

Limite maximo

10 mg/m3

Procedimiento Técnico

PT-08 Muestreo y Registro de Datos
PT-04 Ensayo de Material Particulado Ocupacional

PT-04-02 v.12
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

| Seccion 3: Resultado de las mediciones de polvos totales en suspension

Ubicacion del instrumento

Excavacion principal, Manuel Nifiez, Carpintero

Encargado del monitoreo Gerardo Aguilera Método NIOSH 0501
0
Fecha de monitoreo 2019-02-06 N* Cadena de 3060
Custodia
Tipo de equipo de medicion Bomba Aircheck y Calibrador Incertidumbre 111,04 %
Defender
Fecha de recepcion de la 2019-02-06 Fecha de analls_ls 2019-02-15
muestra por el laboratorio
Flujos iniciales (cm3/min) Flujos finales (cm?min) Blanco
F1 24961 F1 2562,9 CodigodelD | Fesode
blanco
F2 2498,8 F2 25248
F3 2490,7 F3 2556,5
F4 2501,4 F4 2559,6 ! 0,01
9-PVC-1-ENV-02 ’
F5 2506,5 F5 2566
Flujo |n.|c|al promedio 24987 Flujo flpal promedio 2553.96
(cm?/min) (cm?/min)
Flujo promedio total (cm3/min) 2526,33
Sustancia o material contaminante Particulas de ninguna manera reguladas (polvo total)
Hora Exposicion
Tiempo | Volumen Peso neto .. | medida dentro
. Peso capturado | Concentracion .
Cddigo de ID de por o Peso de la jornada
. inicial . - peso de | ponderada por
de muestras Inicio Final | Monitoreo | muestra (mg) final (mg) blancos filtro (mg/m?) laboral de 8
(min) (m3) g (mg) g horas
9 (min)
19-PVC-1-ENV-01 | 7:30 a.m. | 3:00 p.m. 450 1,137 276,2 278,6 2,43 2,137 480
Valor medido (mg/m3) CPT normado
2,1 10
Valor de Relacion encontrado Frecuencia de Monitoreos en el area
0,2 Anual
PT-04-02 v.12 Pagina 4 de 8
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Seccion 4: Conclusiones

1. De acuerdo al Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 43-2001, se utilizd una bomba de muestreo y porta filtro, segun el articulo
7.3, tabla A.

2. El resultado obtenido en la area monitoreada, se encuentra por debajo del limite maximo permisible establecido por el
Reglamento Técnico DGNTI - COPANIT 43-2001 para el control de contaminantes atmosféricos en ambientes de trabajo.

3. El'Valor de relacién nos indica que la frecuencia de muestreo periddico para todas las areas es Anual.

4. Las especificaciones técnicas del equipo de proteccién respiratoria suministrado al personal son las siguientes: Respirador
marca 3M modelo 6200/07025.

Seccion 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Gerardo Aguilera Técnico de Campo 8-517-1172
PT-04-02 v.12 Pagina 5 de 8
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ANEXO 1: Certificado de calibracion

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

/m

Instrument Reading
4522.1 ccm
1001.1 ccm
249.92 ccm

Description
ML 500-24

10f2

Mesal abs

Calibration Certificate

CertificateNo. 263070

Product 200-510M Defender 510 Medium Flow
Serial No. 121209
Cal. Date 31-Oct-2018

As Received Calibration Data

Technician Lilianna Malinowska

Lab Standard ding Deviati
4500.6 ccm 0.48%
1001.05 ccm 0.0%

250.595 ccm -0.27%

Mesa Laboratories Standards Used

Standard Serial Number
113774

Sold To:

NV(IAD

NVLAP Lab Code 200661-0

Calibration

SKC, Inc.

863 Valley View Road
Eighty Four, PA 15330
us

Al calibrations are performed at Mesa Laboratories, Inc., 10 Park Place, Butler, NJ, 07405, an ISO 17025:2005 accredited laboratory
through NVLAP of NIST. This report shall not be reproduced except in full without the written approval of the laboratory. Results only
relate to the items calibrated. This report must not be used to claim product certification, approval, or endorsement by NVLAP, NIST, or
any agency of the Federal Government.

Lab. Pressure 745 mmHg

Lab.Temperature  22.6 °C
All le Deviati As Received
1.00% In Tolerance
1.00% In Tolerance
1.00% In tolerance

Calibration Date
29-May-2018

Calibration Due Date
29-May-2019

Mesa Laboratories Inc. 10 Park Place Butler, NJ 07405 USA
(973) 492-8400 FAX (973) 492-8270 www.mesalabs.com Symbol “MLAB" on the NAS

CAL02-49 Rev C05
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/m NVIAD

Mesal.abs

Calibration

As Shipped Calibration Data

Certificate No 263070 Lab. Pressure 754 mmHg

Technician Lilianna Malinowska Lab.Temperature 225 °C
Instrument Reading Lab Standard Reading Deviation Allowable Deviation As Shipped
4497.9 ccm 4500.7 ccm -0.06% 1.00% In Tolerance
1001.7 ccm 1000.95 ccm 0.07% 1.00% In Tolerance
251.87 ccm 251.84 ccm 0.01% 1.00% In Tolerance

Mesa Laboratories Standards Used

Description Standard Serial Number Calibration Date Calibration Due Date
ML-500-24 113774 29-May-2018 29-May-2019

Calibration Notes
The expanded uncertainty of flow has a coverage factor of k = 2 for a confidence interval of approximately 95%.

Flow testing is in accordance with our test number PR17-13 with an expanded uncertainty of 0.27% using high-purity nitrogen or
filtered laboratory air.

Traceability to the International System of Units (SI) is verified by accreditation to ISO/IEC 17025 by NVLAP under NVLAP Code
200661-0.

Technician Notes:

Mohammed Aziz
Director of Engineering
Mesa Laboratories, Inc., Butler, NJ

Mesa Laboratories Inc. 10 Park Place Butler, NJ 07405 USA
(973) 492-8400 FAX (973) 492-8270 www.mesalabs.com Symbol “MLAB" on the NAS
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ANEXO 2: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.
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